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ہ �د�ل و جگر میں سر�ا�ت نہ کر�ے �د�ل و جگر میں سر�ا�ت نہ کر�ے 
ٰ
ا اللّ

َ ّ ہ لاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ �‘�‘�ا�د ر�ھو جب تک �‘�‘�ا�د ر�ھو جب تک لاَ اِلہَٰ اِل
ا�و�ر حکو�ت نہ ہو  ر�و�نی  ا�لا�م کی  ذ�ر�ے پر  ذ�ر�ے  و�و�د کے  ا�و�ر حکو�ت نہ ہو �ا�و�ر  ر�و�نی  ا�لا�م کی  ذ�ر�ے پر  ذ�ر�ے  و�و�د کے  �ا�و�ر 

�)�ضر�ت مسیح مو�و�دؑ�(�)�ضر�ت مسیح مو�و�دؑ�( �ھی تر�ی نہ ہو گی�۔�’�’ �ھی تر�ی نہ ہو گی�۔�’�’ 

ا�با�ر سے لو�و�ں میں سے  ا�با�ر سے لو�و�ں میں سے �یا�ت کے د�ن میر�ی شفا�ت کے  �یا�ت کے د�ن میر�ی شفا�ت کے 
�ب سے ز�ا�د�ہ خو�ش بخت شخص و�ہ ہو گا جس نے ا�نے خا�ص د�ل ا �ب سے ز�ا�د�ہ خو�ش بخت شخص و�ہ ہو گا جس نے ا�نے خا�ص د�ل ا 

ــہ�ا ا�ر�ا�ر کیا ہو گا �ا ا�ر�ا�ر کیا ہو گا �)�ا�حد�ث�(�)�ا�حد�ث�(
ٰ
ا اللّ

َ ّ ــہلاَ اِلٰــہَ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�نے خا�ص نفس کے سا�ھ �ا�نے خا�ص نفس کے سا�ھ لاَ اِلٰــہَ اِل

�م ا�مد�ی خو�ش قسمت ہیں کہ ہمیں ا�لہ تعا�یٰ نے ا�س ز�ا�نے کے ا�ا�م ا�و�ر آ�ضر�ت صلی ا�لہ �م ا�مد�ی خو�ش قسمت ہیں کہ ہمیں ا�لہ تعا�یٰ نے ا�س ز�ا�نے کے ا�ا�م ا�و�ر آ�ضر�ت صلی ا�لہ 
�یہ و�لم کے غلا�م صا�د�ق کے ا�نے کی تو�یق عطا فر�ا�ی جنہو�ں نے ا�لا�ی ا�کا�م کو ھو�ل کر �یہ و�لم کے غلا�م صا�د�ق کے ا�نے کی تو�یق عطا فر�ا�ی جنہو�ں نے ا�لا�ی ا�کا�م کو ھو�ل کر 
ہ�کی گہر�ا�ی کے با�ر�ے میں �کی گہر�ا�ی کے با�ر�ے میں  ٰ

ا اللّ
َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�ن کی گہر�ا�ی ا�و�ر حکمت کے سا�ھ ہمیں بتا�ا�۔ جہا�ں �ا�ن کی گہر�ا�ی ا�و�ر حکمت کے سا�ھ ہمیں بتا�ا�۔ جہا�ں لاَ اِلہَٰ اِل
ہ �صلی ا�لہ یہ و�لم کے مقا�م کے با�ر�ے میں بھی ہمیں بتا�ا�صلی ا�لہ یہ و�لم کے مقا�م کے با�ر�ے میں بھی ہمیں بتا�ا ٰ

ہ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ
ٰ
�ہمیں بتا�ا و�ا�ں �ہمیں بتا�ا و�ا�ں مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

نا�و�د ہو�ا�ے خد�ا ا قا�و�نِ قد�ر�ت  ا�س و�ت تک کہ  ا�سا�ن پید�ا ہو�ا ہے  نا�و�د ہو�ا�ے خد�ا ا قا�و�نِ قد�ر�ت �‘�‘�جب سے کہ  ا�س و�ت تک کہ  ا�سا�ن پید�ا ہو�ا ہے  �‘�‘�جب سے کہ 
و�ہ تو�ید کی ہمیشہ حما�ت کر�ا ہے�’�’�)�ضر�ت مسیح مو�و�دؑ�(�)�ضر�ت مسیح مو�و�دؑ�( و�ہ تو�ید کی ہمیشہ حما�ت کر�ا ہے�’�’�ہی ہے کہ  �ہی ہے کہ 

ہ�کی بر�تر�ی د�ھی�کی بر�تر�ی د�ھی ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل �تح مکہ کے مو�ع پر ہز�ا�ر�و�ں بت پر�تو�ں نے �تح مکہ کے مو�ع پر ہز�ا�ر�و�ں بت پر�تو�ں نے 

ہ�۔ �۔  ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ ا�و�ر و�ہ ہے لاَ اِلہَٰ اِل ا�و�ر و�ہ ہے �‘�‘�ا�ک با�ت ہے جس میں کو�ی تغیر نہیں  �‘�‘�ا�ک با�ت ہے جس میں کو�ی تغیر نہیں 
’�’�)�ضر�ت مسیح مو�و�دؑ�(�)�ضر�ت مسیح مو�و�دؑ�( مکملّا�ت ہیں  ا�س کے  و�ہ ب  ا�و�ر با�ی و کچھ ہے  ’�’�ا�ل ہی با�ت ہے  مکملّا�ت ہیں  ا�س کے  و�ہ ب  ا�و�ر با�ی و کچھ ہے  �ا�ل ہی با�ت ہے 

ا�و�ر د�ل سے تصد�ق کہ  ا�ر�ا�ر کر�ا ہے  ا�سا�ن ز�با�ن سے  ا�و�ر د�ل سے تصد�ق کہ �‘�‘�مہ کے یہ معنی ہیں کہ  ا�ر�ا�ر کر�ا ہے  ا�سا�ن ز�با�ن سے  �‘�‘�مہ کے یہ معنی ہیں کہ 
�)�ضر�ت مسیح مو�و�دؑ�(�)�ضر�ت مسیح مو�و�دؑ�( اَ�و�ر کو�ی نہیں�۔�’�’  ا�و�ر مقصو�د خد�ا تعا�یٰ کے سو�ا  اَ�و�ر کو�ی نہیں�۔�’�’ �میر�ا معبو�د�، محبو�ب  ا�و�ر مقصو�د خد�ا تعا�یٰ کے سو�ا  �میر�ا معبو�د�، محبو�ب 
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�‘�‘�و شخص ا�نے بھا�ی ا حق ا�ر�ا ہے ا خیا�ت کر�ا�ہے ا د�و�سر�ی قسم کی بد�و�ں سے با�ز نہیں �‘�‘�و شخص ا�نے بھا�ی ا حق ا�ر�ا ہے ا خیا�ت کر�ا�ہے ا د�و�سر�ی قسم کی بد�و�ں سے با�ز نہیں 
�آ�ا�۔ میں یقین نہیں کر�ا کہ و�ہ تو�ید ا ا�نے و�ا�ا ہے کیو�کہ یہ ا�ک ا�سی نعمت ہے کہ ا�س �آ�ا�۔ میں یقین نہیں کر�ا کہ و�ہ تو�ید ا ا�نے و�ا�ا ہے کیو�کہ یہ ا�ک ا�سی نعمت ہے کہ ا�س 

�)�ضر�ت مسیح مو�و�دؑ�(�)�ضر�ت مسیح مو�و�دؑ�( عا�د�ت تبد�لی پید�ا ہو ا�ی ہے�۔�’�’  ا�ک خا�ر�ق  ا�سا�ن میں  عا�د�ت تبد�لی پید�ا ہو ا�ی ہے�۔�’�’ �کو پا�ے ہی  ا�ک خا�ر�ق  ا�سا�ن میں  �کو پا�ے ہی 

ا�د�ر�و�ی بت تکبر�،  ا�ی و�ت و�ہ سچا مو�د بنتا ہے جب یہ  ا�و�ر  ا�ی و�ت ہو�ی ہے  ا�د�ر�و�ی بت تکبر�، �‘�‘�تبد�لی  ا�ی و�ت و�ہ سچا مو�د بنتا ہے جب یہ  ا�و�ر  ا�ی و�ت ہو�ی ہے  �‘�‘�تبد�لی 
دُ�و�ر ہو  و�یر�ہ کے  ر�ا ا�ر�ی�، کینہ�، عد�ا�و�ت�، حسد�و بخل�، نفا�ق و بد عہد�ی  دُ�و�ر ہو �خو�د پسند�ی�،  و�یر�ہ کے  ر�ا ا�ر�ی�، کینہ�، عد�ا�و�ت�، حسد�و بخل�، نفا�ق و بد عہد�ی  �خو�د پسند�ی�، 

ہ�نے میں کیو�کر سچا ٹھہر �نے میں کیو�کر سچا ٹھہر  ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�و�ں�۔ جب تک یہ بت ا�د�ر ہی ہیں ا�س و�ت تک �ا�و�ں�۔ جب تک یہ بت ا�د�ر ہی ہیں ا�س و�ت تک لاَ اِلہَٰ اِل
مو�و�دؑ�( مسیح  مو�و�دؑ�(�)�ضر�ت  مسیح  �)�ضر�ت  �تا�ہے�؟�’�’ �تا�ہے�؟�’�’ 

�لة ا�قد�ر تو حقیقت میں ا�س و�ت ملتی ہے جب م ا�نا ب کچھ ا�نا ہر قو�ل ا�و�ر فعل ا�لہ �لة ا�قد�ر تو حقیقت میں ا�س و�ت ملتی ہے جب م ا�نا ب کچھ ا�نا ہر قو�ل ا�و�ر فعل ا�لہ 
ا�و�ر�ا س پر عمل کر�نے و�ا�ے  ا�و�ر�ا س پر عمل کر�نے و�ا�ے �تعا�یٰ کے حکمو�ں کے مطا�ق کر�نے کے لیے تیا�ر ہو ا�یں  �تعا�یٰ کے حکمو�ں کے مطا�ق کر�نے کے لیے تیا�ر ہو ا�یں 
ا�و�ر ہی و�ہ حقیقی نشا�ی ہے و لة  ا�و�ر پھر ا�سے مستقل ا�نی ز�د�یو�ں ا حصہ بنا لیں  ا�و�ر ہی و�ہ حقیقی نشا�ی ہے و لة �ہو�ں  ا�و�ر پھر ا�سے مستقل ا�نی ز�د�یو�ں ا حصہ بنا لیں  �ہو�ں 
ا�لا�ب ہما�ر�ے د�لو�ں میں پید�ا ہو�ا ا�لا�ب ہما�ر�ے د�لو�ں میں پید�ا ہو�ا�ا�قد�ر کے پا�نے کی ہے�۔�… ا�ل نشا�ی یہ ہے کہ کیا  �ا�قد�ر کے پا�نے کی ہے�۔�… ا�ل نشا�ی یہ ہے کہ کیا 

ہ�کی حقیقت کو سمجھتے �کی حقیقت کو سمجھتے  ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ ا�و�ر لاَ اِلہَٰ اِل ا�و�ر �ا�ر م ا�نی حا�تو�ں میں ا�لا�ی تبد�یا�ں پید�ا کر لیں  �ا�ر م ا�نی حا�تو�ں میں ا�لا�ی تبد�یا�ں پید�ا کر لیں 
�ہو�ے ا�نا معبو�د ا�و�ر مقصو�د ا�و�ر محبو�ب صر�ف ا�لہ تعا�یٰ کی ذ�ا�ت کو بنا لیں�۔ د�یا سے ز�ا�د�ہ �ہو�ے ا�نا معبو�د ا�و�ر مقصو�د ا�و�ر محبو�ب صر�ف ا�لہ تعا�یٰ کی ذ�ا�ت کو بنا لیں�۔ د�یا سے ز�ا�د�ہ 
�ہمیں خد�ا تعا�یٰ سے محبت ا�و�ر ا�س کو پا�نا ہما�ر�ا مقصو�د ہو تو یہ ا�لا�ب جلد�ی بھی آ تا ہے�ہمیں خد�ا تعا�یٰ سے محبت ا�و�ر ا�س کو پا�نا ہما�ر�ا مقصو�د ہو تو یہ ا�لا�ب جلد�ی بھی آ تا ہے
�ا�س آ�ر�ی عشر�ے سے بھر�و�ر فا�د�ہ ا�ھا�نے کے لیے�، حقیقی طو�ر پر لة ا�قد�ر حا�ل �ا�س آ�ر�ی عشر�ے سے بھر�و�ر فا�د�ہ ا�ھا�نے کے لیے�، حقیقی طو�ر پر لة ا�قد�ر حا�ل 

ہ�کے �مہ کو ا�نے د�ل و د�ا�غ کی آ�و�ا�ز بنا�نا �کے �مہ کو ا�نے د�ل و د�ا�غ کی آ�و�ا�ز بنا�نا  ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ �کر�نے کے لیے ہمیں �کر�نے کے لیے ہمیں لاَ اِلہَٰ اِل
�ہو گا�، ا�نے ہر عمل پر ا�و کر�نا ہو�گا�سا کہ ضر�ت مسیح مو�و�د یہ ا�لا�م نے فر�ا�ا ہے�ہو گا�، ا�نے ہر عمل پر ا�و کر�نا ہو�گا�سا کہ ضر�ت مسیح مو�و�د یہ ا�لا�م نے فر�ا�ا ہے

�ا�ن د�و�ں میں د�یا کے عمو�ی ا�ن و ا�حکا�م کے لیے بھی د�عا کر�ے ر�ہیں�۔�ا�ن د�و�ں میں د�یا کے عمو�ی ا�ن و ا�حکا�م کے لیے بھی د�عا کر�ے ر�ہیں�۔
ا�و�ر فضل فر�ا�ے ر�م  ا�سا�یت پر  ا�و�ر فضل فر�ا�ے�ا�لہ تعا�یٰ  ر�م  ا�سا�یت پر  �ا�لہ تعا�یٰ 
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ر�و�نی میں مہ  ا�ر�ا�د�ا�ت کی  ا�لا�م کے پُر معا�ر�ف  و  ا�لوٰ�ۃ  ا�قد�س مسیح مو�و�د یہ  ر�و�نی میں مہ �ضر�ت  ا�ر�ا�د�ا�ت کی  ا�لا�م کے پُر معا�ر�ف  و  ا�لوٰ�ۃ  ا�قد�س مسیح مو�و�د یہ  �ضر�ت 
ا�کر�مصلى الله عليه وسلم کی عا�ی ا�نِ ر�سا�ت ا بیا�ن ا�و�ر نبی  ا�ہی کے کما�ا�ت  ا�کر�مصلى الله عليه وسلم کی عا�ی ا�نِ ر�سا�ت ا بیا�ن�بہ میں مذ�کو�ر تو�یدِ  ا�و�ر نبی  ا�ہی کے کما�ا�ت  �بہ میں مذ�کو�ر تو�یدِ 

ا�عز�ز ا�لہ تعا�یٰ بنصر�ہ  ا�ّد�ہ  ا�خا�س  ا�سیح  ا�مد خلیفۃ  ا�مو�ین ضر�ت مر�ز�ا مسر�و�ر  ا�میر  ا�عز�ز�بہ جمعہ سیّد�نا  ا�لہ تعا�یٰ بنصر�ہ  ا�ّد�ہ  ا�خا�س  ا�سیح  ا�مد خلیفۃ  ا�مو�ین ضر�ت مر�ز�ا مسر�و�ر  ا�میر  �بہ جمعہ سیّد�نا 
شمسی شمسی�جر�ی  �����������جر�ی  ��؍�ہا�د�ت؍�ہا�د�ت������ ���� �� بمطا�ق  بمطا�ق �ء  ��؍�ا�پر�ل؍�ا�پر�ل�����������������ء  ���� �� �فر�مو�د�ہ �فر�مو�د�ہ 

و�کے �ر�ڈ�)�سر�ے�(�،  �ٹلف�و آ�با�د�،  مبا�ر�ک�،�ا�لا�م  مسجد  و�کے�قا�م  �ر�ڈ�)�سر�ے�(�،  �ٹلف�و آ�با�د�،  مبا�ر�ک�،�ا�لا�م  مسجد  �قا�م 
نَّ مُحَمَّدًا عَبْدُہٗ وَ رَسُولْہُٗ۔

َ
شْھَدُ أ

َ
ہُ وَحْدَہٗ لاَ شَرِيکَْ لہَٗ وَأ

ٰ
ا اللّ

َ ّ ا إِلہَٰ إِل
َ ّ نْ ل

َ
شْھَدُ أ

َ
أ

ہِ الرّحَۡمٰنِ الرّحَِیۡمِ﴿۱﴾
ٰ
یْطٰنِ الرّجَِیْمِ۔ بِسۡمِ اللّ

َ
ہِ مِنَ الشّ

ٰ
عُوذُْ بِاللّ

َ
ا بعَْدُ فَأ مَّ

َ
أ

﴾۵﴿ؕ ؕ﴿۴﴾إِيّاَکَ نعَۡبُدُ وَ إِيّاَکَ نسَۡتَعِینُۡ  ينِۡ  ۙ﴿۳﴾ مٰلِکِ يوَمِۡ الدِّ ۙ﴿۲﴾ الرّحَۡمٰنِ الرّحَِیۡمِ  ہِ رَبِّ العٰۡلَمِینَۡ 
ٰ
الَحَۡمۡدُللِّ

آلیِّنَۡ﴿۷﴾
َ

نعَۡمۡتَ عَلَیۡھِمۡ ۙ۬ غَیرِۡ المَۡغۡضُوبِۡ عَلَیۡھِمۡ وَ لاَ الضّ
َ
ذِينَۡ أ

َ ۙ﴿۶﴾ صِرَاطَ الّ رَاطَ المُۡسۡتَقِیۡمَ  اِہۡدِناَ الصِّ

ہ �و�ہ مہ ہے و تو�ید کی بنیا�د ہے�۔ �و�ہ مہ ہے و تو�ید کی بنیا�د ہے�۔ 
ٰ
ا اللّ

َ ّ ہ لاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل
�آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم نے فر�ا�ا کہ یقیناً ا�لہ تعا�یٰ نے ا�س شخص کو آ�گ پر حر�ا�م کر د�ا جس نے ا�لہ 

�… الخ  ہ�ڑ�ا�۔)صحیح البخاری کتاب الصلاۃ باب المساجد فی البیوت 
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل لیے  ر�ا کے حصو�ل کے  کی  �تعا�یٰ 
425(�س  حديث 

�جب ا�لہ تعا�یٰ کی ر�ا کے حصو�ل کے لیے ا�س کی تو�ہ چا�تے ہو�ے�، ا�س کی طر�ف جھکتے �جب ا�لہ تعا�یٰ کی ر�ا کے حصو�ل کے لیے ا�س کی تو�ہ چا�تے ہو�ے�، ا�س کی طر�ف جھکتے 
ہ�تا ہے تو �تا ہے تو  ٰ

ا اللّ
َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ہو�ے�، ا�نی تو�ہ کو خا�ص ا�لہ تعا�یٰ کی طر�ف کر�ے ہو�ے ا�سا�ن �ہو�ے�، ا�نی تو�ہ کو خا�ص ا�لہ تعا�یٰ کی طر�ف کر�ے ہو�ے ا�سا�ن لاَ اِلہَٰ اِل
و�ا�ر�ث بنتا ہے�۔  ا�لہ تعا�یٰ کے فضلو�ں ا  و�ا�ر�ث بنتا ہے�۔ �و�ہ  ا�لہ تعا�یٰ کے فضلو�ں ا  �و�ہ 

�ا�و�ر سا کہ آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم نے فر�ا�ا کہ آ�گ کو ا�لہ تعا�یٰ نے ا�س پر حر�ا�م کر د�ا�۔
ہ �… حديث 6423(

ٰ
)صحیح البخاری کتاب الرقاق باب العمل الذی يبتغی بہ وجہ اللّ

�ا�ک جگہ فر�ا�ا کہ ا�لہ تعا�یٰ جہنم کی آ�گ پر ا�س کو حر�ا�م کر د�ے گا�۔ ا�و�ر ہی تعلیم تھی و تما�م ا�یا�ء 
�ے کر آ�ے�۔ آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم نے ا�ک مو�ع پر فر�ا�ا کہ 

�ب سے ا�فضل مہ و میں نے ا�و�ر مجھ سے پہلے نبیو�ں نے کہا و�ہ �ب سے ا�فضل مہ و میں نے ا�و�ر مجھ سے پہلے نبیو�ں نے کہا و�ہ 
ہُ وَحْدَہٗ لاَ شَرِيکَْ لہَٗ �ہے�۔ �ہے�۔ 

ٰ
ا اللّ

َ ّ ہُ وَحْدَہٗ لاَ شَرِيکَْ لہَٗ لاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل
)مؤطا امام مالک کتاب الصلاۃ باب ما جاء فی الدعاء حديث 501 جلد 1 صفحہ 536 �بو�ہ مکتبۃ ا�شر�یٰ کر�ا�ی(



��

�س یہ تعلیم ہے و تما�م ا�یا�ء کی ہے لیکن بد�متی سے ا�ہی ا�یا�ء کی قو�مو�ں نے جنہو�ں نے یہ تعلیم د�ی تھی ا�س 
�تعلیم کو بر�ا�ہِ ر�ا�ت ا با�لو�ا�طہ بھو�ل کر شر�ک ا ذ�ر�عہ بنا لیا�۔ ا�ل تعلیم کو بھو�ل گئے�۔ م خو�ش قسمت 
�ہیں کہ ہمیں ا�لہ تعا�یٰ نے آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم کی ا�ّت میں ا�ل کر کے و�ہ ا�ل تعلیم د�ی جس نے 

ا�و�ر  د�ا  بکلی خا�مہ کر  � �شر�ک ا 

�آ�پ صلی ا�لہ یہ و�لم نے تو�ید ا حقیقی سبق د�ے کر �آ�پ صلی ا�لہ یہ و�لم نے تو�ید ا حقیقی سبق د�ے کر 
فر�ا�ے�۔  سا�ا�ن  عا�بت سنو�ا�ر�نے کے  و  د�یا  فر�ا�ے�۔ �ہما�ر�ی  سا�ا�ن  عا�بت سنو�ا�ر�نے کے  و  د�یا  �ہما�ر�ی 

�س ا�ب و آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم کی حقیقی تعلیم پر عمل کر�ے گا ا�و�ر خد�ا تعا�یٰ کی و�د�ا�یت ا ا�ر�ا�ر خا�ص 
ا�لہ یہ و�لم کی شفا�ت  ا�و�ر آ�ضر�ت صلی  و�ا�ر�ث بھی بنے گا  ا�لہ تعا�یٰ کے فضلو�ں ا  �ہو کر کر�ے گا و�ہی 
�سے بھی حصہ پا�ے گا جس کے با�ر�ے میں ا�ک ر�و�ا�ت میں آ�ا ہے کہ آ�پ صلی ا�لہ یہ و�لم نے فر�ا�ا 

ا�با�ر سے لو�و�ں میں سے  ا�با�ر سے لو�و�ں میں سے �یا�ت کے د�ن میر�ی شفا�ت کے  �یا�ت کے د�ن میر�ی شفا�ت کے 
�ب سے ز�ا�د�ہ خو�ش بخت شخص و�ہ ہو گا جس نے ا�نے خا�ص د�ل ا �ب سے ز�ا�د�ہ خو�ش بخت شخص و�ہ ہو گا جس نے ا�نے خا�ص د�ل ا 

ا�ر�ا�ر کیا ہو گا�۔ ا�ر�ا�ر کیا ہو گا�۔�ا  ہ�ا  ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�نے خا�ص نفس کے سا�ھ �ا�نے خا�ص نفس کے سا�ھ لاَ اِلہَٰ اِل
)صحیح البخاری کتاب العلم باب الحرص علی الحديث حديث 99(

ہ �ا ا�ر�ا�ر ہے جس میں د�یا 
ٰ
ا اللّ

َ ّ �س آ�پ صلی ا�لہ یہ و�لم کی شفا�ت کے لیے خا�ص د�ل کے سا�ھ لاَ اِلہَٰ اِل
�کی ملو�ی نہ ہو و�ہی آ�پ کی شفا�ت ا حصہ د�ا�ر ہو گا�۔ آ�پ صلی ا�لہ یہ و�لم و�ہ آ�ر�ی ا�و�ر ا�ل نبی ہیں جنہیں 
�ا�لہ تعا�یٰ نے شفا�ت ا ا�یا�ر د�ا�۔ آ�پ پر ا�ما�ن بھی ا�لہ تعا�یٰ کے حکم کے مطا�ق ضر�و�ر�ی ہے ا�و�ر آ�پ 
�صلی ا�لہ یہ و�لم کے ا�س مقا�م ا خو�د آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم نے و�ں ذ�کر فر�ا�ا ہے�۔ فر�ا�ا�:�کو�ی شخص 
ہ �کی و�ا�ہی د�ے مگر ا�لہ تعا�یٰ ا�سے آ�گ 

ٰ
ہ�ا�و�ر مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�سا نہیں و صد�ق د�ل سے لاَ اِلہَٰ اِل
ا 

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل )صحیح البخاری کتاب العلم باب من خص بالعلم قومًا دون قوم �… حديث 128(�ا�ک جگہ خا�ی  �پر حر�ا�م کر د�ے�۔ 
ہ �بھی ا�ل ہے�۔ س ا�ب تو�ید ا ا�ر�ا�ر ا�و�ر ا�لا�ن آ�ضر�ت صلی 

ٰ
ہ�ہے د�و�سر�ی جگہ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
اللّ

�ا�لہ یہ و�لم کے ا�لہ تعا�یٰ کے آ�ر�ی ا�و�ر ا�ل نبی ہو�نے کے ا�ر�ا�ر کے بغیر ممکن نہیں�۔ آ�پؐ ہی ہیں جنہو�ں 
�نے ا�نی ا�ّت میں شر�ک کے مکمل طو�ر پر ختم کر�نے ا ا�لا�ن فر�ا�ا ا�و�ر ا�لہ تعا�یٰ ا�و�ر ا�س کے ر�سو�لؐ نے 
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�ا�س شخص سے مکمل طو�ر پر بیز�ا�ر�ی ا ا�لا�ن فر�ا�ا و کسی بھی ر�گ میں معمو�ی سے شر�ک ا بھی ا�ہا�ر کر�نے 
با�و�و�د ا�س کے مسلما�و�ں میں بھی ا�سے لو�گ پید�ا ہو گئے ہیں و ا�س قسم کے مخفی شر�ک کے  �و�ا�ا ہو�۔ مگر 

ا�و�ر ا�س کے ر�سو�ل صلی ا�لہ یہ و�لم نے سختی سے منا�ہی فر�ا�ی ہے�۔  �مر�کب ہیں جن کی ا�لہ تعا�یٰ 

�م ا�مد�ی خو�ش قسمت ہیں کہ ہمیں ا�لہ تعا�یٰ نے ا�س ز�ا�نے کے ا�ا�م ا�و�ر آ�ضر�ت صلی ا�لہ �م ا�مد�ی خو�ش قسمت ہیں کہ ہمیں ا�لہ تعا�یٰ نے ا�س ز�ا�نے کے ا�ا�م ا�و�ر آ�ضر�ت صلی ا�لہ 
�یہ و�لم کے غلا�م صا�د�ق کے ا�نے کی تو�یق عطا فر�ا�ی جنہو�ں نے ا�لا�ی ا�کا�م کو ھو�ل کر �یہ و�لم کے غلا�م صا�د�ق کے ا�نے کی تو�یق عطا فر�ا�ی جنہو�ں نے ا�لا�ی ا�کا�م کو ھو�ل کر 
ہ�کی گہر�ا�ی کے با�ر�ے میں �کی گہر�ا�ی کے با�ر�ے میں  ٰ

ا اللّ
َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�ن کی گہر�ا�ی ا�و�ر حکمت کے سا�ھ ہمیں بتا�ا�۔ �جہا�ں �ا�ن کی گہر�ا�ی ا�و�ر حکمت کے سا�ھ ہمیں بتا�ا�۔ �جہا�ں لاَ اِلہَٰ اِل
ہ�صلی ا�لہ یہ و�لم کے مقا�م کے با�ر�ے میں بھی ہمیں بتا�ا�۔ �صلی ا�لہ یہ و�لم کے مقا�م کے با�ر�ے میں بھی ہمیں بتا�ا�۔  ٰ

ہمُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ
ٰ
�ہمیں بتا�ا و�ا�ں �ہمیں بتا�ا و�ا�ں مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

�ا�س و�ت میں ا�س سلسلے میں ضر�ت مسیح مو�و�د یہ ا�لا�م کے بعض ا�با�سا�ت پیش کر�و�ں گا و ا�س مضمو�ن 
�پر بڑ�ی خو�صو�ر�ی سے ر�و�نی ڈ�ا�تے ہیں ا�و�ر ہمیں بھی ا�س طر�ف متو�ہ کر�ے ہیں کہ ا�س مضمو�ن کی گہر�ا�ی 

�کو سمجھتے ہو�ے ہمیں کس طر�ح ا�نے ا�ز�ے لینے چا�یں�۔ 
�)�ا�ما�د�ۃ�:���( اکَمَْلْتُ  الَیَْومَْ  فر�مو�د�ہ  ا�نے  نے  تعا�یٰ  ہیں�:�‘�‘�ا�لہ  فر�ا�ے  ا�لا�م  یہ  مو�و�د  مسیح  �ضر�ت 
�کی تشر�ح آ�پ ہی فر�ا د�ی کہ ا�س میں تین نشا�یو�ں ا ہو�نا ا�ز بس ضر�و�ر�ی ہے�۔�’�’ آ�پ نشا�یا�ں بیا�ن کر 
�����( �جس کی جڑ�ں مضبو�ی سے قا�م ہو�ں�۔ د�و�سر�ی نشا�ی  �ر�ہے تھے جس میں پہلا تھا اصَْلُھَا ثاَبِتٌ �)�ا�بر�ا�یم�: 

تيِْٓ  مَآءِ �)�ا�بر�ا�یم�: �����( �کہ ا�س کی ا�یں آ�ما�ن کی بلند�ی تک پہنچی ہو�ی ہیں�۔ تیسر�ی نشا�ی تؤُْ �ہے فرَْعُھَا فيِ السَّ
و�ر�ا  ا�س معیا�ر پر  د�ن ہے و  و�ہ  ا�لا�م ہی  د�تی ہے�۔ س  ا�ز�ہ پھل  و�ت  �����(�ہر  اكُلَُھَا كلَُّ حِینٍْ�)�ا�بر�ا�یم�: 

ہے�۔  �ا�تر�ا 
�ہر�حا�ل اصَْلُھَا ثاَبِتٌ �کی و�ا�ت کر�ے ہو�ے و پہلی نشا�ی ہے آ�پؑ فر�ا�ے ہیں کہ ‘�‘�… ا�و�ل 
ہ�ہے�۔�’�’ یعنی اصَْلُھَا ثاَبِتٌ �کو ا�ر ثا�بت کر�نا ہے تو 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�ما�یہ و پہلی نشا�ی ہے جس سے مر�ا�د مہ لاَ اِلہَٰ اِل
ہ�ہے�۔ فر�ا�ا کہ ‘�‘�ا�س کو ا�س قد�ر بسط سے ر�آ�ن شر�ف میں ذ�کر فر�ا�ا گیا 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�س کی پہلی نشا�ی لاَ اِلہَٰ اِل
�ہے کہ ا�ر میں تما�م د�ا�ل لکھو�ں تو پھر چند جز�و میں بھی ختم نہ ہو�ں گے�۔�’�’ کتا�یں لکھی ا�یں گی�۔ ‘�‘�مگر 
�ھو�ڑ�ا سا ا�ن میں سے بطو�ر نمو�نہ کے ذ�ل میں لکھتا ہو�ں سا کہ ا�ک جگہ یعنی سیپا�ر�ہ د�و�سر�ے سو�ر�ۃ ا�قر 

تيِْ تجَْريِْ فيِ البَْحْرِ 
َ ھَارِ وَ الفُْلْکِ الّ

َ
یْلِ وَ النّ

َ مٰوٰتِ وَ الاْرَْضِ وَ اخْتِلاَفِ الّ �میں فر�ا�ا ہے اِنَّ فيِْ خَلْقِ السَّ



��

 فیِْھَا مِنْ 
َ

آءٍ فَاحَْیَا بِہِ الاْرَْضَ بعَْدَ مَوتِْھَا وَ بثَّ مَآءِ مِنْ مَّ ہُ مِنَ السَّ
ٰ
 انَزَْلَ اللّ

ۤ
اسَ وَ مَا

َ
بِمَا ينَْفَعُ النّ

���(�۔  ����  : عْقِلُونَْ�)�ا�قر�ہ 
َ
مَآءِ وَ الاْرَْضِ لاَٰيٰتٍ لقِّوَمٍْ يّ رِ بیَنَْ السَّ

َ
حَابِ المُْسَخّ كلُِّ دَآبّةٍَ وَّ تصَْرِيفِْ الرّيِٰحِ وَالسَّ

ا�و�ر ا�ن کشتیو�ں کے  ا�و�ر د�ن کے ا�لا�ف  ا�و ر�ر�ا�ت  ا�و�ر ز�ین کے پید�ا کر�نے  �یعنی تحقیق آ�ما�و�ں 
ا�س  ا�و�ر  ا�ا�ر�ا  ا�و�ر و کچھ خد�ا نے آ�ما�ن سے پا�ی  �نے میں و د�ر�ا میں لو�و�ں کے نفع کے لئے چلتی ہیں 
�سے ز�ین کو ا�س کے مر�نے کے بعد ز�د�ہ کیا ا�و�ر ز�ین میں ہر ا�ک قسم کے ا�و�ر بکھیر د�ئے ا�و�ر ہو�ا�ؤ�ں کو 
�یر�ا ا�و�ر با�د�لو�ں کو آ�ما�ن ا�و�ر ز�ین میں مسخر کیا�۔ یہ ب خد�ا تعا�یٰ کے و�و�د ا�و�ر ا�س کی تو�ید ا�و�ر ا�س کے 
بِّرْ بِالاْرَِادَہْ �ہو�نے پر نشا�نا�ت ہیں�۔�’�’ فر�ا�ا کہ ‘�‘�ا�ب د�ھئے ا�س آ�ت میں ا�لہ جل 

�ا�ہا�م ا�و�ر ا�س کے مُدَّ
ہ�کو 

ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل قا�و�نِ قد�ر�ت سے کیا�۔�’�’  ا�س  ا�نے  ا�تد�ا�ل  ا�ما�ی پر کیسا  ا�و�ل  ا�س  ا�نے  �ا�نہ نے 
�ثا�بت کیا ہے�، قا�و�ن قد�ر�ت سے یہ د�یل د�ی ہے�۔ ‘�‘�یعنی ا�نی ا�ن مصنو�عا�ت سے و ز�ین و آ�ما�ن میں 
�پا�ی ا�ی ہیں جن کے د�ھنے سے مطا�ق منشا�ء ا�س آ�ت کر�مہ کے صا�ف صا�ف طو�ر پر معلو�م ہو�ا ہے کہ 
بِّرْ بِالاْرَِادَہْ �ا�و�ر ا�نے ر�سو�لو�ں کو 

ا�و�ر وَحْدَہٗ لاَشَرِيکْ �ا�و�ر مُدَّ ا�و�ر ا�ل  �شک ا�س عا�م ا ا�ک صا�ع قد�م 
ا�و�ر یہ سلسلہ نظا�م عا�م ا و ہما�ر�ی نظر کے  و�ا�ا ہے�۔ و�ہ یہ کہ خد�ا تعا�یٰ کی تما�م یہ مصنو�عا�ت  �د�یا میں بھیجنے 
�سا�نے مو�و�د ہے یہ صا�ف طو�ر پر بتلا ر�ا ہے کہ یہ عا�م خو�د بخو�د نہیں بلکہ ا�س ا ا�ک مو�د ا�و�ر صا�ع ہے 
ا�و�ر و�ا�د  ا�و�ر قا�د�ر مطلق بھی ہو  ا�و�ر ر�یم بھی ہو  �جس کے لئے یہ ضر�و�ر�ی صفا�ت ہیں کہ و�ہ ر�حما�ن بھی ہو 
بِّرْ بِالاْرَِادَہْ �بھی ہو ا�و�ر مستجمع جمیع صفا�ت ا�لہ بھی ہو ا�و�ر و�ی 

�ا شر�ک بھی ہو ا�و�ر ا�ز�ی ا�بد�ی بھی ہو ا�و�ر مُدَّ
ہو�۔�’�’  و�ا�ا بھی  نا�ز�ل کر�نے  �کو 

)��� ���ا���� ���� جلد���حہ  خز�ا�ن  ر�و�حا�ی  مقد�س�،  �)�نگ 

ہ�صر�ف ا�ک معبو�د ہو�نے ا خیا�ل ہی د�ل میں پید�ا نہیں کر�ا بلکہ ا�س با�ت کو بھی 
ٰ
ا اللّ

َ ّ �س لاَ اِلہَٰ اِل
�د�ل میں ر�ا�خ کر�ا ہے ا�و�ر کر�نا چا�یے کہ ہما�ر�ا خد�ا و�ہ و�ا�د خد�ا ہے و ا�ز�ل سے ہے ا�و�ر ا�بد تک ر�ہے گا 
ا�و�ر تما�م حا�ا�ت کے  ا�ذ�ن سے ہی یہ تما�م نظا�مِ ا�نا�ت چل ر�ا ہے  ا�و�ر ا�س کے  �ا�و�ر ہر مخلو�ق ا خا�ق ہے 
�لیے م نے ا�س کے حضو�ر ہی جھکنا ہے�۔ س جب یہ ا�ما�ن کی حا�ت ہو ا�ے تو و�ہ ا�ل ا�ما�ن ہو�ا ہے 
ا�و�ر ہی و�ہ ا�ما�ن ہے جس کے با�ر�ے میں آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ  �جس میں شر�ک کی ملو�ی ہو ہی نہیں سکتی 

و�ا�لو�ں پر جہنم کی آ�گ حر�ا�م ہے�۔  ا�ما�ن ا�نے  ہ�پر 
ٰ
ا اللّ

َ ّ �و�لم نے فر�ا�ا کہ خا�ص ہو کرلاَ اِلہَٰ اِل



��

ا�لا�م فر�ا�ے ہیں�: �پھر ضر�ت مسیح مو�و�د یہ 

ا�د�ر�نا چا�ئے کہ  با�ت  ا�د�ر�نا چا�ئے کہ �‘�‘�ا�عا�ت کے متعلق یہ  با�ت  �‘�‘�ا�عا�ت کے متعلق یہ 
ا�لہ تعا�یٰ ہی کو حا�ل ہے�۔�’�’  ا�مد�ا�د ا حق  ا�لہ تعا�یٰ ہی کو حا�ل ہے�۔�’�’ �ا�ل  ا�مد�ا�د ا حق  �ا�ل 

�جس سے مد�د طلب کی ا�ی ہے ا کو�ی مد�د د�نے و�ا�ا ہے تو و�ہ ا�لہ تعا�یٰ ہی ا�س ا حق ر�تا ہے�۔ صر�ف ا�لہ 
�تعا�یٰ ہی و�ہ ا�ل ہستی ہے جس سے مد�د چا�ہی ا�ی چا�یے ۔�کو�ی اَ�و�ر ا�س طر�ح ا�س ا حق ر�ھ ہی نہیں تا 

اِيّاَکَ نعَْبُدُ وَ اِيّاَکَ  ز�و�ر�د�ا ہے�۔ چنا�چہ فر�ا�ا کہ  ا�ی پر ر�آ�ن کر�م نے  ‘�‘�ا�و�ر  ا�س میں طا�ت ہے�۔  �نہ 
ينْ �ا ا�ہا�ر فر�ا�ا�۔ پھر سکھا�ا اِيّاَکَ نعَْبُدُ  نسَْتَعِینُْ �۔ پہلے صفا�تِ ا�ہی ر�ب�، ر�ٰن�، ر�یم�، مَالکِِ يوَمِْ الدِّ
ا�مد�ا�د بھی تجھ ہی سے چا�تے ہیں�۔�’�’ مد�د بھی  ا�و�ر  وَ اِيّاَکَ نسَْتَعِینُْ۔�یعنی عبا�د�ت بھی تیر�ی کر�ے ہیں 
�ا�س عبا�د�ت کر�نے کے لیے تجھ سے ہی چا�تے ہیں�۔ تیر�ی مد�د کے بغیر ہما�ر�ی عبا�د�ت بھی نہیں ہو سکتی�۔ 
ا�سا�ن�، حیو�ا�ن�، چر�د پر�د  ا�لہ تعا�یٰ ہی کے لئے ہے�۔ کسی  ا�مد�ا�د ا  ا�ل حق  �‘�‘�ا�س سے معلو�م ہو�ا کہ 
�ر�کہ کسی مخلو�ق کے لئے نہ آ�ما�ن پر نہ ز�ین پر یہ حق نہیں ہے مگر ا�ں د�و�سر�ے د�ر�ہ پر ظلی طو�ر سے 
ا�ذ�ن سے ا�ن کی د�عا�ؤ�ں سے مد�د بھی ہو�ی ہے�۔  ا�و�ر مر�د�ا�نِ خد�ا کو د�ا گیا ہے�۔�’�’ ا�لہ کے  �یہ حق ا�ل ا�لہ 
ا�و�ر ر�سو�ل ا�لہ  �فر�ا�ا کہ�‘�‘�م کو نہیں چا�ئے کہ کو�ی با�ت ا�نی طر�ف سے بنا لیں بلکہ ا�لہ تعا�یٰ کے فر�مو�د�ہ 

ا 
َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل ا�مر  ا�و�ر یہ  نا�م صر�ا�طِ مستقیم ہے  ا�ی ا  ر�نا چا�ئے�۔  ا�د�ر  ا�د�ر  ا�ر�ا�د کے  ا�لہ یہ و�لم کے  �صلی 

ہ�سے بھی بخو�ی سمجھ میں آ�تا ہے�۔ ا�س کے پہلے حصے سے معلو�م ہو�ا ہے کہ ا�سا�ن 
ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
اللّ

ا�و�ر د�و�سر�ے حصے سے ر�سا�تِ محمد�یہ صلی ا�لہ یہ  �ا محبو�ب و معبو�د�ا�و�ر مطلو�ب ا�لہ تعا�یٰ ہی ہو�نا چا�ئے�۔ 
ا�ہا�ر ہے�۔�’�’  �و�لم کی حقیقت ا 

���ء�( �ا�ڈ�شن������  �� �)�فو�ا�ت جلد���حہ�����-��

آ�پؑ فر�ا�ے ہیں�: �پھر 

ا�س و�ت تک کہ نا�و�د ہو�ا�ے خد�ا ا  ا�سا�ن پید�ا ہو�ا ہے  ا�س و�ت تک کہ نا�و�د ہو�ا�ے خد�ا ا �‘�‘�جب سے کہ  ا�سا�ن پید�ا ہو�ا ہے  �‘�‘�جب سے کہ 
�قا�و�نِ قد�ر�ت ہی ہے کہ و�ہ تو�ید کی ہمیشہ حما�ت کر�ا ہے�۔ �قا�و�نِ قد�ر�ت ہی ہے کہ و�ہ تو�ید کی ہمیشہ حما�ت کر�ا ہے�۔ 

�نے نبی ا�س نے بھیجے ب ا�ی لئے آ�ے تھے کہ ا ا�سا�و�ں ا�و�ر د�و�سر�ی مخلو�قو�ں کی پر�تش د�و�ر کر کے خد�ا 
ہ�ا مضمو�ن ز�ین پر چمکے سا�کہ 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �کی پر�تش د�یا میں قا�م کر�ں ا�و�ر ا�ن کی خد�ت ہی تھی کہ لاَ اِلہَٰ اِل
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ا�س مضمو�ن کو بہت چمکا�ا�۔ جس نے پہلے  و�ہ ہے جس نے  ا�ن ب میں سے بڑ�ا  �و�ہ آ�ما�ن پر چمکتا ہے�۔ سو 
ا�و�ر طا�ت  ‘�‘�ا�و�ر علم  ا�ن کی کمز�و�ر�ی ثا�بت کی  ال�ہٰ�و�ں کی کمز�و�ر�ی ثا�بت کی�۔�’�’ جھو�ے و معبو�د تھے  �با�ل 
�کے ر�و سے ا�ن ا ہیچ ہو�نا ثا�بت کیا�۔ ا�و�ر جب ب کچھ ثا�بت کر چکا تو پھر ا�س تح نما�ا�ں کی ہمیشہ کے لئے 

ہ�۔�ا�س نے صر�ف بے ثبو�ت د�و�یٰ کے طو�ر پر لاَ اِلہَٰ 
ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�د�گا�ر یہ چھو�ڑ�ی کہ لاَ اِلہَٰ اِل
ہ�نہیں کہا بلکہ ا�س نے پہلے ثبو�ت د�ے کر ا�و�ر با�ل ا بطلا�ن د�لا کر پھر لو�و�ں کو ا�س طر�ف تو�ہ 

ٰ
ا اللّ

َ ّ اِل
ا�و�ر تما�م شیخیا�ں  اَ�و�ر کو�ی خد�ا نہیں جس نے تمہا�ر�ی تما�م قو�یں تو�ڑ د�ں  ا�س خد�ا کے سو�ا  �د�ی کہ د�ھو�! 

�نا�و�د کر د�ں�۔ سو ا�س ثا�بت شد�ہ با�ت کو ا�د د�ا�نے کے لئے ہمیشہ کے لئے یہ مبا�ر�ک مہ سکھلا�ا کہ لاَاِلہَٰ 
ہ�۔�’�’

ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ اِل
)����� �����حہ  جلد  خز�ا�ن  ر�و�حا�ی  میں�،  ہند�و�تا�ن  �)�مسیح 

ہ�کی بر�تر�ی د�ھی�۔ �کی بر�تر�ی د�ھی�۔ 
ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل �تح مکہ کے مو�ع پر ہز�ا�ر�و�ں بت پر�تو�ں نے �تح مکہ کے مو�ع پر ہز�ا�ر�و�ں بت پر�تو�ں نے 
ہ�کی حقیقت ر�و�ن 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�و�یا�ن سے جب آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم نے و�ھا کہ تم پر ا�بھی بھی لاَ اِلہَٰ اِل
�نہیں ہو�ی�؟ تو ا�س نے و�ا�ب د�ا کہ میں با�کل سمجھ چکا ہو�ں کہ ا�لہ کے سو�ا ا�ر کو�ی معبو�د ہو�ا تو ہما�ر�ی 
�کچھ تو مد�د کر�ا�۔ یہ تین سو سا�ھ بت م نے ر�ھے ہو�ے ہیں کچھ تو ہما�ر�ی مد�د کر�ے جن کی م عبا�د�ت 

ہیں�۔  �کر�ے 
)السیرۃ النبوية  لابن ہشام صفحہ 739 اسلام ابی سفیان �… مطبوعہ دار الکتب العلمیة بیروت 2001ء(
)صحیح البخاری کتاب المظالم باب ہل تکسر الدنان �… الخ حديث 2478(

ا�لا�م فر�ا�ے ہیں کہ  ا�تر�ا�ض ا و�ا�ب د�تے ہو�ے ضر�ت مسیح مو�و�د یہ  �ا�ک مخا�ف کے 
ہ�نے سے 

ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ �‘�‘�آ�پ ا یہ کہنا کہ ضر�ت مقد�س نبو�ی کی تعلیم یہ ہے کہ لاَ اِلہَٰ اِل
�نا�ہ دُ�و�ر ہو ا�ے ہیں�۔ یہ با�کل سچ ہے ا�و�ر ہی و�ا�عی حقیقت ہے�۔�’�’ تم یہ کہتے ہو نا�ں�نا�ہ ختم ہو ا�ے 
ا�ما�ن ا�ا ہے کہ محمد مصطفیٰ  ا�و�ر  و�ا�د ا شر�ک ا�تا ہے  ‘�‘�کہ و محض خد�ا کو  �ہیں ٹھیک ہے با�کل سچ ہے 
�صلی ا�لہ یہ و�لم کو ا�ی قا�د�ر یکتا نے بھیجا ہے تو بے شک ا�ر ا�س مہ پر ا�س ا خا�مہ ہو تو نجا�ت پا ا�ے 
�گا آ�ما�و�ں کے نیچے کسی کی خو�د�شی سے نجا�ت نہیں ہر�ز نہیں�۔�’�’ کسی کے مر�نے سے نجا�ت نہیں ہو�ی�۔ 
�ا�ں کو�ی تمہا�ر�ی خا�طر مر ا�ے تو ا�س سے بھی نجا�ت نہیں ہو گی�۔ مہ سے نجا�ت پا�ے گا ‘�‘�ا�و�ر ا�س سے 
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�ز�ا�د�ہ کو�ن�’�’ فر�ا�ا کہ ‘�‘�ا�س سے ز�ا�د�ہ کو�ن پا�ل ہو�گا کہ ا�سا خیا�ل بھی کر�ے�’�’ کہ مہ سے نجا�ت نہیں 
�simpleہہ د�نا�، سا�د�ہ ر�گ میں  و�ا�د ا شر�ک سمجھنا�۔ یہ غو�ر کر�لو�۔ یہ سو�چ لو�۔ یہ  �پا تا�۔ مگر خد�ا کو 
ا�س نے نہا�ت ر�م  ا�سا مہر�با�ن خیا�ل کر�نا کہ  ا�و�ر  و�ا�د ا شر�ک سمجھنا  ‘�‘�مگر خد�ا کو  �ہہ د�نا نہیں ہے�۔ 
�کر�کے د�یا کو ضلا�ت سے چھڑ�ا�نے کے لئے ا�نا ر�سو�ل بھیجا جس ا نا�م محمد مصطفیٰ صلی ا�لہ یہ و�لم ہے یہ 
�ا�ک ا�سا ا�قا�د ہے کہ ا�س پر یقین کر�نے سے ر�و�ح کی ا�ر�کی دُ�و�ر ہو�ی ہے ا�و�ر نفسا�یت دُ�و�ر ہو�کر ا�س 
�کی جگہ تو�ید ے لیتی ہے�۔ آ�ر تو�ید ا ز�بر�د�ت و�ش تما�م د�ل پر محیط ہو�کر ا�ی جہا�ن میں بہشتی ز�د�گی 

ہے�۔�’�’  ہو�ا�ی  �شر�و�ع 

ہ�ا مطلب کیا ہے�ا مطلب کیا ہے
ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ �حقیقت ا�نی چا�یے کہ �حقیقت ا�نی چا�یے کہ لاَ اِلہَٰ اِل
ہ�ا مطلب کیا ہے تو پھر جنت ا�س د�یا میں ہی شر�و�ع ہو ا�ی ہے�۔ �ا مطلب کیا ہے تو پھر جنت ا�س د�یا میں ہی شر�و�ع ہو ا�ی ہے�۔ 

ٰ
ہمُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ
ٰ
مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ہ�ا و�ر�ا�ی 
ٰ
ا اللّ

َ ّ �فر�ا�ا کہ ‘�‘�سا تم د�ھتے ہو�کہ و�ر کے آ�نے سے ظلمت قا�م نہیں ر�ہ سکتی ا�سا ہی جب لاَ اِلہَٰ اِل
�پر�تو د�ل پر ڑ�ا ہے تو نفسا�ی ظلمت کے جذ�با�ت ا�عد�و�م ہو ا�ے ہیں�۔�’�’ ختم ہو ا�ے ہیں�۔ ‘�‘�نا�ہ کی 
�حقیقت بجز ا�س کے اَ�و�ر کچھ نہیں کہ سر�شی کی ملو�ی سے نفسا�ی جذ�با�ت ا شو�ر و غو�ا ہو جس کی متا�عت کی 
�ا�رِ�دِ ا�عما�ل  ہ �کے معنی و لغت عر�ب کے مَ�و

ٰ
ا اللّ

َ ّ �حا�ت میں ا�ک شخص ا نا�م نا�گا�ر ر�ھا ا�ا ہے ا�و�ر لاَ اِلہَٰ اِل
لاَ مَطْلُوبَْ لیِْ وَ لاَ  ‘�‘�و�ہ یہ ہیں کہ  ز�ا�د�ہ مطلب ہے  ا�س ا و بہت  �سے معلو�م ہو�ے ہیں�۔�’�’ لغت میں 
ہُ ۔�یعنی بجز ا�لہ کے اَ�و�ر کو�ی میر�ا مطلو�ب نہیں ا�و�ر محبو�ب 

ٰ
ا اللّ

َ ّ مَحْبُوبَ لیِْ وَ لاَ مَعْبُودَْ لیِْ وَ لاَ مُطَاعَ لیِْ اِل
�����( جب یہ حا�ت پید�ا ہو  ��-����� �� ���، ر�و�حا�ی خز�ا�ن جلد���حہ  �نہیں ا�و�ر معبو�د نہیں ا�و�ر مطا�ع نہیں�۔�’�’�)�و�ر ا�قر�آ�ن نمبر 
�ا�ے تو یقیناً پھر ز�د�گی بھی جنت بن ا�ی ہے ا�و�ر بخشش کے سا�ا�ن ا�س د�یا میں ہی شر�و�ع ہو ا�ے ہیں�۔ 

�پھر 

و�ا�ت  و�ا�ت �کی  ہ�کی 
ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل �مہ �مہ 
ا�ن  ا�کا�م د�ئے ہیں�۔ بعض  ا�لہ تعا�یٰ نے بہت سے  با�ت یہ ہے کہ  ‘�‘�ا�ل  �کر�ے ہو�ے مز�د فر�ا�ا کہ 
آ�د�ی پر فر�ض ہے جسے  ا�س  ا�ک کو میسر نہیں ہے�۔ مثلاً حج�۔ یہ  ا�ن کی بجا�آ�و�ر�ی ہر  ا�سے ہیں کہ  �میں سے 
ا�ن ہو�۔�’�’ یہ بھی ضر�و�ر�ی ہے حج کے  ر�ا�تہ میں  ‘�‘�پھر  ا�ک پہ حج فر�ض نہیں ہے�۔  �ا�طا�ت ہو�۔�’�’ ہر 
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ا  کے  چھو�ڑ  پیچھے  و  و�ا�ے  گھر  ہو�۔�’�’  ا�ظا�م  معقو�ل  بھی  ا  ز�ا�ر�ہ  کے  ا�ن  ہیں  متعلقین  و  ‘�‘�پیچھے  �لیے�۔ 
�ر�ہے ہو ا�ن کے ھا�نے پینے ا بھی ا�ظا�م ہو�نا چا�یے�۔ یہ نہیں کہ ا�ن کو بھو�ا چھو�ڑ کے تو حج کر�نے چلے 
‘�‘�ا�و�ر ا�ی قسم کی ضر�و�ر�ی شر�ا�ط و�ر�ی ہو�ں تو حج کر تا ہے�۔ ا�سا ہی ز�وٰ�ۃ ہے�۔ یہ و�ہی د�ے تا  �ا�ؤ�۔ 
‘�‘�ا�سا ہی نما�ز میں بھی تغیر�ا�ت ہو  و�ا�جب ہو�ی ہے�۔  �ہے و صا�بِ نصا�ب ہو�۔�’�’ جس پر فر�ض ہو ز�وٰ�ۃ 

‘�‘�لیکن  �ا�ے ہیں�۔�’�’ ھی سفر میں بیما�ر�ی میں قصر بھی ہو ا�ی ہے جمع بھی ہو ا�ی ہے 

ہ�۔ �۔  ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ ا�و�ر و�ہ ہے لاَ اِلہَٰ اِل ا�و�ر و�ہ ہے �ا�ک با�ت ہے جس میں کو�ی تغیر نہیں  �ا�ک با�ت ہے جس میں کو�ی تغیر نہیں 
ت�ہیں�۔ �ہیں�۔  تمُکمَّلاَ مُکمَّلاَ ا�س کے  و�ہ ب  ا�و�ر با�ی و کچھ ہے  ا�س کے �ا�ل ہی با�ت ہے  و�ہ ب  ا�و�ر با�ی و کچھ ہے  �ا�ل ہی با�ت ہے 

�تو�ید کی تکمیل نہیں ہو�ی جب تک عبا�د�ا�ت کی بجا آ�و�ر�ی نہ ہو�۔�’�’ عبا�د�ا�ت نہیں بجا ا�ؤ گے تو تو�ید مکمل 
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ 

ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل ‘�‘�ا�س کے ہی معنی ہیں کہ  ا�د�ا نہیں ہو�ا�۔  ہ�ا حق 
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل �نہیں ہو�ی�۔ 
ہ�نے و�ا�ا ا�س و�ت ا�نے ا�ر�ا�ر میں سچا ہو�ا ہے کہ حقیقی طو�ر پر عملی پہلو سے بھی و�ہ ثا�بت کر د�ھا�ے 

ٰ
اللّ

ا�ما�ن  یہ شر�ط ہے  ’�’ س  ا�و�ر مقصو�د نہیں ہے�۔  و مطلو�ب  د�و�سر�ا محبو�ب  سو�ا کو�ی  ا�لہ کے  �کہ حقیقت میں 
ہ�کہا ہے تو پھر ا�نے عمل سے ا�لہ تعا�یٰ کے حکمو�ں پر عمل کر کے�، 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �کی�۔�صر�ف ز�با�ی ا�ر�ا�ر نہیں�۔ لاَ اِلہَٰ اِل
ا�د�ا کر کے ثا�بت کر�نا ہو گا ۔�کیو�کہ یہ ا�لہ کے حکم ہیں  ا�و�ر حقو�ق ا�با�د  �ا�س کی عبا�د�ا�ت بجا ا کر�، حقو�ق ا�لہ 
�ا�و�ر ا�نے محبو�ب کی خا�طر ا�و�ر جس کو حا�ل کر�نا مقصو�د ہے ا�س کی خا�طر ا�و�ر جس کی طلب کی ا�ی ہے ا�س 
ہ �ا حقیقی عا�ل بنتا ہے�۔ 

ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل ا�سا�ن  ا�ک  ا�س کے حکمو�ں پر عمل کر�نا ضر�و�ر�ی ہے تب  �کی خا�طر 
�ا�س پر عمل کر�نے و�ا�ا بنتا ہے�۔ ا�نے و�ا�ا بنتا ہے�۔ فر�ا�ا ‘�‘�جب ا�س کی یہ حا�ت ہو ا�و�ر و�ا�عی طو�ر پر ا�س ا 
�ا�ما�ی ا�و�ر عملی ر�گ ا�س ا�ر�ا�ر کو ا�ہر کر�نے و�ا�ا ہو تو و�ہ خد�ا تعا�یٰ کے حضو�ر ا�س ا�ر�ا�ر میں جھو�ا نہیں�۔�’�’ 
�یہ با�ت ہو ا�ے تو بڑ�ی ا�ھی با�ت ہے پھر جھو�ا نہیں ہے�۔ ‘�‘�سا�ر�ی ا�د�ی چیز�ں جل گئی ہیں ا�و�ر ا�ک فنا 
ہ�نے سے تما�م ا�د�ی چیز�ں جل گئیں صر�ف ا�لہ تعا�یٰ 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�ن پر ا�س کے ا�ما�ن میں آ�گئی ہے�۔�’�’ لاَ اِلہَٰ اِل
ہ �نہ سے نکا�تا ہے 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �مطلو�ب ا�و�ر مقصو�د ا�و�ر محبو�ب ہو گیا�۔ تو یہ ا�ما�ی کیفیت آ گئی�۔ ‘�‘�تب و�ہ لاَ اِلہَٰ اِل
ہ�و ا�س ا د�و�سر�ا جز�و ہے و�ہ نمو�نہ کے لئے ہے کیو�کہ نمو�نہ ا�و�ر نظیر سے ہر با�ت سہل 

ٰ
�ا�و�ر مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

�ہو ا�ی ہے�۔ ا�یا�ء علیہم ا�لا�م نمو�و�ں کے لئے آ�ے ہیں ا�و�ر آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم جمیع کما�ا�ت کے 
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�نمو�و�ں کے ا�ع تھے کیو�کہ سا�ر�ے نبیو�ں کے نمو�نے آ�پؐ میں جمع ہیں�۔�’�’
���ء�( �ا�ڈ�شن������  �� �)�فو�ا�ت جلد���حہ�����-��

ہ�ا حقیقی مفہو�م آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم نے سمجھا�۔ ا�لہ تعا�یٰ کے و حکم تھے ا�ن پر صحیح 
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل
�عمل ا�و�ر ا�ن کی تشر�ح ا�و�ر ا�ن کی تفسیر آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم نے فر�ا�ی ا�و�ر آ�پ ہی و�ہ ا�ل نمو�نہ تھے 

ہ�کو ا�ل کر�کے د�ھا�ا�، ا�س پر عمل کو ا�ل کر کے د�ھا�ا�۔ 
ٰ
ا اللّ

َ ّ �جس نے  لاَ اِلہَٰ اِل
ا�لا�م فر�ا�ے ہیں کہ  ا�قد�س مسیح مو�و�د یہ  �پھر ہمیں نصیحت کر�ے ہو�ے ضر�ت 

ا�ی و�ت  د�ا�ر ہو�نا مشکل ہو�ا ہے�۔  ا�ی و�ت �‘�‘�بیعت ر�می فا�د�ہ نہیں د�تی�۔ ا�سی بیعت سے حصہ  د�ا�ر ہو�نا مشکل ہو�ا ہے�۔  �‘�‘�بیعت ر�می فا�د�ہ نہیں د�تی�۔ ا�سی بیعت سے حصہ 
ا�و�ر ا�لا�ص کے سا�ھ ا�س کے  ا�و�ر ا�لا�ص کے سا�ھ ا�س کے �حصہ د�ا�ر ہو گا جب ا�نے و�و�د کو تر�ک کر کے با�کل محبت  �حصہ د�ا�ر ہو گا جب ا�نے و�و�د کو تر�ک کر کے با�کل محبت 

ا�و�ے�۔�’�’  ہو  ا�و�ے�۔�’�’ �سا�ھ  ہو  �سا�ھ 
ا�و�ر ا�لا�ص کے سا�ھ ا�س کے سا�ھ ہو ا�ؤ تب بیعت فا�د�ہ د�ے  �جس کی بیعت کی ہے و�ر�ے محبت 
�گی�۔ فر�ا�ا کہ ‘�‘�منا�ق آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم کے سا�ھ سچا تعلق نہ ہو�نے کی و�ہ سے آ�ر بے ا�ما�ن 
ا�و�ر ا�لا�ص پید�ا نہ ہو�ا ۔ ا�س لئے  ‘�‘�ا�ن کو سچی محبت  یں کی تھیں�۔  �

یع�ت �ب� �ر�ہے�۔�’�’ ا�ہو�ں نے بھی ا�ہر�ی 
‘�‘�تو ا�ن تعلقا�ت کو بڑ�ا�نا بڑ�ا ضر�و�ر�ی ا�مر ہے�۔ ا�ر ا�ن  ہ �ا�ن کے ا�م نہ آ�ا�۔�’�’ فر�ا�ا 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�ہر�ی لاَ اِلہَٰ اِل
فا�د�ہ  ا�سو�س بے  ا�و�ر  ا�س ا شکو�ہ  ا�و�ر کو�ش نہیں کر�ا تو  بڑ�ا�ا  ‘�‘�)�طا�ب ( نہیں  و�ہ�’�’ یعنی  �تعلقا�ت کو 
‘�‘�)�مر�شد�( کے ہمر�گ  ا�سا�ن�’�’ یعنی  ا�س  ا�لا�ص ا تعلق بڑ�ا�نا چا�ئے�۔ جہا�ں تک ممکن ہو  و  �ہے�۔ محبت 
ر�تا  ا�سا�ن سو�تا  د�تا ہے�۔�’�’  و�عد�ے  ‘�‘�نفس لمبی عمر کے  فر�ا�ا کہ  ا�قا�د میں�۔�’�’  ا�و�ر  �ہو�۔ طر�قو�ں میں 
‘�‘�یہ د�و�ا ہے�۔ عمر ا ا�با�ر نہیں ہے�۔  �ہے کہ ا�بھی تو بڑ�ی لمبی عمر ڑ�ی ہے�۔ ا�بھی تو میں و�ا�ن ہو�ں�۔ 

ا�و�ر  چا�ئے  عبا�د�ت کی طر�ف جھکنا  ا�و�ر  �ز�ی  ب�ا �
ر�اس�ت ا�و�ر �جلد�ی  چا�ئے  عبا�د�ت کی طر�ف جھکنا  ا�و�ر  �ز�ی  ب�ا �
ر�اس�ت �جلد�ی 

�بح سے ے کر ا�م تک حسا�ب کر�نا چا�ئے�۔�’�’�بح سے ے کر ا�م تک حسا�ب کر�نا چا�ئے�۔�’�’
���ء�( �ا�ڈ�شن������ �)�فو�ا�ت جلد���حہ�� 

ہ�پر عمل کیا ہے�۔ یہ آ�پؑ نے ہمیں نصیحت 
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل ر�ا ہو�ں ۔�کس د تک میں نے  �ا�نا کہ میں کیا کر 
ہے�۔  �فر�ا�ی 

�پھر ا�ک جگہ 
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ا�د�ا کر�نے کی طر�ف تو�ہ  ا�و�ر ا�س ا حق  ا�د�ا کر�نے کی طر�ف تو�ہ �کو سمجھنے  ا�و�ر ا�س ا حق  ہ�کو سمجھنے  ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل
‘�‘�میر�ا یہ مطلب ہر ز نہیں کہ مسلما�ن سست ہو ا�و�ں�۔�’�’ مہ ڑ�ھ لیا تو سست ہو  �د�ا�ے ہو�ے فر�ا�ا کہ 
ا�و�ر ملا�ز�متو�ں میں بھی مصر�و�ف ہو�ں مگر میں یہ نہیں  ‘�‘�ا�لا�م کسی کو سست نہیں بنا�ا�۔ ا�نی تجا�ر�تو�ں  �ا�ؤ�۔ 
ا�لہ ا  ہ�لیکن 

ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل ا�ن ا کو�ی و�ت بھی خا�ی نہ ہو�۔�’�’ ہہ تو ر�ہے ہیں  �پسند کر�ا کہ خد�ا کے لئے 
ا�د�ا کر�نا ہے تو ا�ن کو کو�ی و�ت ہی نہیں ملتا د�یا میں مصر�و�ف ہیں�۔ ‘�‘�ا�ں تجا�ر�ت کے و�ت پر تجا�ر�ت  �حق 
�کر�ں ا�و�ر ا�لہ تعا�یٰ کے خو�ف و خشیت کو ا�س و�ت بھی مد نظر ر�یں ا�کہ و�ہ تجا�ر�ت بھی ا�ن کی عبا�د�ت 
ا�یا�ر کر ے�۔ نما�ز�و�ں کے و�ت پر نما�ز�و�ں کو نہ چھو�ڑ�ں�۔ ہر معا�لہ میں کو�ی ہو د�ن کو مقد�م  �ا ر�گ 
�کر�ں�۔�’�’ د�ن مقد�م کر�نا ضر�و�ر�ی ہے�۔ م ا�نے عہد میں د�یا کے معا�ملو�ں میں یہ عہد بھی کر�ے ہیں کہ 

�د�یا کے مقا�لے میں م د�ن مقد�م کر�ں گے�۔ فر�ا�ا 

ہو�۔�’�’  نہ  با�ذ�ا�ت  مقصو�د  ہو�۔�’�’ �‘�‘�د�یا  نہ  با�ذ�ا�ت  مقصو�د  �‘�‘�د�یا 
�د�یا نہ مقصو�د با�ذ�ا�ت ہو�۔ ‘�‘�ا�ل مقصو�د د�ن ہو�۔ پھر د�یا کے ا�م بھی د�ن ہی کے ہو�ں گے�۔ صحا�ہ کر�ا�مؓ کو 
�د�ھو کہ ا�ہو�ں نے مشکل سے مشکل و�ت میں بھی خد�ا کو نہیں چھو�ڑ�ا�۔ لڑ�ا�ی ا�و�ر تلو�ا�ر ا و�ت ا�سا خطر�نا�ک 
ا�و�ر غضب ا و�ت ہو�ا  و�ہ و�ت جبکہ و�ش  ا�سا�ن گھبر�ا ا�تا ہے�۔  �ہو�ا ہے کہ محض ا�س کے تصو�ر سے ہی 
�ہے ا�سی حا�ت میں بھی و�ہ خد�ا سے ا�ل نہیں ہو�ے�۔ نما�ز�و�ں کو نہیں چھو�ڑ�ا�۔ د�عا�ؤ�ں سے ا�م لیا�۔ ا�ب 

ا 
َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل ز�و�ر لگا�ے ہیں�، بڑ�ی بڑ�ی تقر�ر�ں کر�ے ہیں�’�’ لو�گ�۔  �یہ بد متی ہے کہ و�ں تو ہر طر�ح سے 

ہ�کی با�یں کر�ے ہیں ‘�‘�سے کر�ے ہیں کہ مسلما�ن تر�ی کر�ں مگر خد�ا سے ا�سے ا�ل ہو�ے ہیں کہ بھو�ل 
ٰ
اللّ

�کر بھی ا�س کی طر�ف تو�ہ نہیں کر�ے�۔ پھر ا�سی حا�ت میں کیا ا�ید ہو سکتی ہے کہ ا�ن کی کو�یں نتیجہ خیز 
�ہو�ں جبکہ و�ہ ب کی ب د�یا ہی کے لئے ہیں�۔�’�’ کو�یں د�یا کے لیے کر ر�ہے ہیں�۔ نا�م مسلما�و�ں ا 

ا�لہ کے د�ن ا ا�عما�ل کر ر�ہے ہیں�۔  �ا�عما�ل کر ر�ہے ہیں�۔ 
�ا  �فر�ا

ا�و�ر و�و�د کے ذ�ر�ے  ا�و�ر و�و�د کے ذ�ر�ے �د�ل و جگر میں سر�ا�ت نہ کر�ے  ہ�د�ل و جگر میں سر�ا�ت نہ کر�ے 
ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل �‘�‘�ا�د ر�ھو جب تک �‘�‘�ا�د ر�ھو جب تک 
ا�و�ر حکو�ت نہ ہو ھی تر�ی نہ ہو گی�۔�’�’ ا�لا�م کی ر�و�نی  ا�و�ر حکو�ت نہ ہو ھی تر�ی نہ ہو گی�۔�’�’�ذ�ر�ے پر  ا�لا�م کی ر�و�نی  �ذ�ر�ے پر 
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���ء�( �ا�ڈ�شن������  �� ����-��� �)�فو�ا�ت جلد���حہ����

ہ�کے مفہو�م کو سمجھنا ہو گا�۔ ا�لہ تعا�یٰ کو مقصو�د با�ذ�ا�ت بنا�نا ہو�گا نہ 
ٰ
ا اللّ

َ ّ  تر�ی کر�ی ہے تو پھر لاَ اِلہَٰ اِل
�کہ د�یا کو�۔ پھر 

ا�و�ر ا�س کے معنی  ا�و�ر ا�س کے معنی �مہ بہ کی حقیقت  �مہ بہ کی حقیقت 
ا�و�ر کس طر�ح ہمیں ا�سے سمجھ کر ا�س پہ عمل کر�نا چا�یے آ�پؑ فر�ا�ے ہیں�:�‘�‘�میں کئی با�ر  �بیا�ن کر�ے ہو�ے 

ہ 
ٰ
ا اللّ

َ ّ �ا�ہر کر چکا ہو�ں کہ تمہیں صر�ف ا�نے پر خو�ش نہیں ہو�نا چا�ئے کہ م مسلما�ن کہلا�ے ہیں ا�و�ر لاَ اِلہَٰ اِل
قیِْل و قَال  ز�با�ی  تعا�یٰ صر�ف  ا�لہ  ا�تے ہیں کہ  خو�ب  و�ہ  ڑ�تے ہیں  ر�آ�ن  لو�گ  قا�ل ہیں�۔ و  �کے 
�سے ھی ر�ا�ی نہیں ہو�ا ا�و�ر نہ نر�ی ز�با�ی با�تو�ں سے کو�ی خو�ی ا�سا�ن کے ا�د�ر پید�ا ہو�سکتی ہے جب تک 
�عملی حا�ت د�ر�ت نہ ہو�۔�’�’ ز�با�ی با�یں تو کو�ی چیز نہیں ہیں ا�ل میں عمل چیز ہے�۔ ‘�‘�جب تک عملی حا�ت 
�د�ر�ت نہ ہو کچھ بھی نہیں بنتا�۔ یہو�د�و�ں پر بھی ا�ک ز�ا�نہ ا�سا آ�ا تھا کہ ا�ن میں نر�ی ز�با�ن د�ر�ا�ز�ی ہی 
با�تو�ں پر ہی کفا�ت کر ی تھی�۔ ز�با�ن سے تو و�ہ بہت کچھ  ا�ہو�ں نے صر�ف ز�با�و�ں کی  ‘�‘�ا�و�ر  �ر�ہ�’�’�گئی تھی 
ا�و�ر ز�ہر�لے مو�ا�د بھر�ے ہو�ے تھے�۔ ہی و�ہ  �کہتے تھے مگر د�ل میں طر�ح طر�ح کے گند�ے خیا�ا�ت 
�تھی و ا�لہ تعا�یٰ نے ا�س قو�م پر طر�ح طر�ح کے عذ�ا�ب نا�ز�ل کئے ا�و�ر ا�ن کو مختلف مصیبتو�ں میں ڈ�ا�ا ا�و�ر 
‘�‘�ا�ب غو�ر ا مقا�م ہے�۔ کیا و�ہ تو�ر�ا�ت کو نہیں  ا�و�ر بند�ر بنا�ا�۔�’�’ فر�ا�ا کہ  �ذ�یل کیا یہا�ں تک کہ ا�نہیں سؤ�ر 
�ا�تے تھے�؟ و�ہ ضر�و�ر ا�تے تھے ا�و�ر نبیو�ں کے بھی ا�نے و�ا�ے تھے مگر ا�لہ تعا�یٰ نے ا�نی ہی با�ت کو پسند 
ا�و�ر ا�ن کے د�ل ز�با�ن سے متفق نہ ہو�ں�۔�’�’ ز�با�ن سے تو  �نہ کیا کہ و�ہ نر�ے ز�با�ن سے ا�نے و�ا�ے ہو�ں 
‘�‘�خو�ب ا�د�ر�نا چا�ئے ا�ر  �کہتے ہو�ں لیکن د�ل ا�س پر عمل نہ کر ر�ہے ہو�ں و ز�با�ن ہہ ر�ہی ہے�۔ فر�ا�ا 
ا�لہ یہ و�لم کی  ا�و�ر آ�ضر�ت صلی  وَحْدَہٗ لاَشَرِيکْ�ا�تا ہو�ں  �کو�ی شخص ز�با�ن سے تا ہے کہ میں خد�ا کو 
ز�با�ن ہی  ا�ر�ا�ر صر�ف  ا�ر یہ  ا�مو�ر ا قا�ل ہو�ں لیکن  ا�ما�ی  ا�و�ر  ا�سا ہی  ا�و�ر  ا�ا ہو�ں�۔  ا�ما�ن  �ر�سا�ت پر 
ا�و�ر د�ل معتر�ف نہیں تو یہ ز�با�ی با�یں ہو�ں گی�۔�’�’ نہ سے ہہ د�نا ا�ی نہیں ہے جب تک د�ل  �تک ہے 
�سے آ�و�ا�ز نہ ا�ھے�۔ ‘�‘�ا�و�ر نجا�ت ا�س سے نہیں ل سکے گی جب تک ا�سا�ن ا د�ل ا�ما�ن نہ ا�ے�۔ ا�و�ر ا�س 
�ا ا�ما�ن ا�نا�ہی ہو�گا کہ و�ہ عملی حا�ت میں ا�ن ا�مو�ر کو ا�ہر کر�د�ے اُ�س و�ت تک کو�ی با�ت بنتی نہیں�۔�’�’ 
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�عملی حا�ت کیا ہے�؟ یہ کہ ا�لہ تعا�یٰ کے ا�کا�ا�ت پر عمل و ر�آ�ن کر�م میں و�ا�ت سے بیا�ن ہو�ے ہیں�۔ 
�فر�ا�ا کہ ‘�‘�میں سچ تا�ہو�ں کہ ا�ل مر�ا�د�تب ہی حا�ل ہو�ی ہے جب ب کچھ چھو�ڑ ھا�ڑ کر خد�ا 
ا�و�ر د�ر�حقیقت د�یا پر د�ن کو مقد�م کر د�ے�۔�’�’ صر�ف عہد کر�نے سے نہیں ہو�گا  �تعا�یٰ کی طر�ف متو�ہ ہو 

�عملی طو�ر پر د�ن کو د�یا پر مقد�م کر�نا ہو گا�۔ �عملی طو�ر پر د�ن کو د�یا پر مقد�م کر�نا ہو گا�۔ 
ا�و�ر  ا�و�ر لو�گ یہ د�کھ کر کہ پنج و�ت نما�ز ڑ�تا ہے ا  ‘�‘�ا�د ر�ھو مخلو�ق کو ا�سا�ن د�و�کہ د�ے تا�ہے  �فر�ا�ا 
و�ا�ے ہیں کسی کے عمل کو نما�ز ڑ�تے د�کھ کے�،  د�و�کہ ھا سکتے ہیں�۔�’�’ لو�گ د�ھنے  �کی کے ا�م کر�ا ہے 
�مسجد میں آ کے نفل ڑ�تے د�کھ کے ہہ سکتے ہیں بڑ�ا پنجو�تہ نما�ز�ی ہے�، مسجد میں آ�ا ہے�۔ کو�ی ا�و�ر کی ا 
‘�‘�مگر خد�ا تعا�یٰ د�و�کہ  �ا�م کیا ہے�۔ چند�ے د�ے ر�ا ہے�۔ بڑ�ا نیک آ�د�ی ہے�۔ لو�گ د�و�ا�ھا سکتے ہیں 
�نہیں ھا تا�۔ ا�س لئے ا�ما�ل میں ا�ک خا�ص ا�لا�ص ہو�نا چا�ئے�۔�’�’ ا�ما�ل و بجا ا�نے ہیں ا�ن میں بھی 
�ا�ک ا�لا�ص ہو�نا چا�یے ا�و�ر ا�لا�ص و�ہی ہو گا و خا�صةً ا�لہ تعا�یٰ کی خا�طر ہو�۔ ‘�‘�ہی ا�ک چیز ہے و ا�ما�ل 
�میں صلا�یت ا�و�ر خو�صو�ر�ی پید�ا کر�ی ہے�۔�’�’ فر�ا�ا ‘�‘�ا�ب ا�د�ر�نا چا�ئے کہ مہ و م ہر ر�و�ز ڑ�تے ہیں 

�ا�س کے کیا معنی ہیں ؟ 

ا�و�ر د�ل سے تصد�ق کہ  ا�ر�ا�ر کر�ا ہے  ا�و�ر د�ل سے تصد�ق کہ �مہ کے یہ معنی ہیں کہ ا�سا�ن ز�با�ن سے  ا�ر�ا�ر کر�ا ہے  �مہ کے یہ معنی ہیں کہ ا�سا�ن ز�با�ن سے 
اَ�و�ر کو�ی نہیں�۔�’�’  ا�و�ر مقصو�د خد�ا تعا�یٰ کے سو�ا  اَ�و�ر کو�ی نہیں�۔�’�’ �میر�ا معبو�د�، محبو�ب  ا�و�ر مقصو�د خد�ا تعا�یٰ کے سو�ا  �میر�ا معبو�د�، محبو�ب 

�سا�کہ پہلے بھی بیا�ن ہو چکا ہے�۔ آ�پؑ نے فر�ا�ا کہ ‘�‘اِلہٰ�ا لفظ محبو�ب ا�و�ر ا�ل مقصو�د ا�و�ر معبو�د کے لئے 
ا�و�ر و�ہی مقصد ہو جس کو حا�ل کر�نے کی ا�سا�ن کی ر�ض  �آ�ا ہے�۔�’�’ ب سے ز�ا�د�ہ محبت ا�س سے ہو 
‘�‘اِلہٰ�ا  ا�ی کی کی ا�ے کو�ی مخفی شر�ک بھی نہ ہو�۔ فر�ا�ا کہ  ا�و�ر عبا�د�ت صر�ف  د�یا�و�ی چیز�ں  �ہو نہ کہ 
ا�و�ر معبو�د کے لیے آ�ا ہے�۔ یہ مہ ر�آ�ن شر�ف کی سا�ر�ی تعلیم ا لا�ہ ہے  ا�و�ر ا�ل مقصو�د  �لفظ محبو�ب 
ر�آ�ن  و�ر�ا  آ�سا�ن نہیں�۔�’�’  ا�د کر�نا  ا  ا�و�ر مبسو�ط کتا�ب  بڑ�ی  ا�ک  �و مسلما�و�ں کو سکھا�ا گیا ہے�۔ چو�کہ 
�شر�ف ا�د کر�نا تو آ�سا�ن نہیں ہے ‘�‘�ا�س لئے یہ مہ سکھا د�ا گیا ا�کہ ہر و�ت ا�سا�ن ا�لا�ی تعلیم کے مغز کو 
ہ �۔ کو�ی معبو�د نہیں سو�ا�ے ا�لہ کے�۔ و�ہی میر�ا مطلو�ب ہے�، 

ٰ
ا اللّ

َ ّ ا�و�ر مغز کیا ہے لاَ اِلہَٰ اِل �مد�نظر ر�ھے�۔�’�’ 
ا�د�ر پید�ا نہ ہو ا�و�ے  ا�سا�ن کے  ‘�‘�ا�و�ر جب تک یہ حقیقت  �و�ہی میر�ا مقصو�د ہے�، و�ہی میر�ا محبو�ب ہے�۔ 
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�سچ ہی ہے کہ نجا�ت نہیں�۔ ا�ی لئے آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم نے فر�ا�ا ہے�۔ 

ةَ�۔ �۔ 
َ
ہُ دَخَلَ الجَْنّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ ةَمَنْ قَالَ لاَ اِلہَٰ اِل
َ
ہُ دَخَلَ الجَْنّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ مَنْ قَالَ لاَ اِلہَٰ اِل
ہ�کو ا�ن لیا و�ہ جنت میں د�ا�ل ہو گیا�۔ لو�گ د�و�کہ ھا�ے ہیں�۔�’�’ 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �یعنی جس نے صد�ق د�ل سے لاَ اِلہَٰ اِل
�ا�س کی و�ا�ت میں آ�پؑ فر�ا�ے ہیں کہ ‘�‘�ا�ر و�ہ یہ سمجھتے ہیں کہ طو�ے کی طر�ح لفظ ہہ د�نے سے ا�سا�ن 
ا�و�ر نکمے  ا�ر  ا�ما�ل بے  ا�د�ر ہو�ی تو پھر ب  ا�س کے  ا�نی ہی حقیقت  ا�ر  ا�ا�ہے�۔  د�ا�ل ہو  �جنت میں 
ہ�نے سے جنت میں د�ا�ل ہو ا�ؤ پھر تو عمل سا�ر�ے ختم ہو گئے�۔ ر�آ�نِ 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ہو ا�ے�۔�’�’ صر�ف لاَ اِلہَٰ اِل
�کر�م میں و ا�نے بڑ�ے ا�کا�ا�ت ہیں ا�ن کی ضر�و�ر�ت ہی کیا تھی�۔ ‘�‘�ا�و�ر شر�عت )�معا�ذ ا�لہ�( لغو ٹھہر�ی�۔ 
�نہیں�۔ بلکہ ا�س کی حقیقت یہ ہے کہ و�ہ مفہو�م و ا�ی میں ر�ھا گیا ہے و�ہ عملی ر�گ میں ا�سا�ن کے د�ل میں 
�د�ا�ل ہو ا�و�ے�۔ جب یہ با�ت پید ا�ہو ا�ی ہے تو ا�سا ا�سا�ن ی ا�یقت جنت میں د�ا�ل ہو ا�ا ہے�۔�’�’ 
ہ�کے مفہو�م کو تو پھر جنت میں د�ا�ل ہو�ا ہے�۔ ‘�‘�نہ صر�ف 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �جب ا�س حقیقت کو ا�سا�ن سمجھ ے لاَ اِلہَٰ اِل
و�ہ جنت میں ہو�ا�ہے�۔�’�’  ا�ی ز�د�گی میں  �مر�نے کے بعد بلکہ 

ز�ا�د  ا�س کو  ا�با�ر نے  د�و�سر�ے  ر�ہے تھے�۔  ذ�کر فر�ا  آ�پؑ  ا�ک مجلس میں  د�و�سر�ی  اَ�و�ر جگہ  �ا�ک 
�و�ا�ت سے ا�س طر�ح بھی لکھا ہے�۔ آ�پؑ نے فر�ا�ا کہ 

د�لو�ں سے تعلق ر�تا ہے�۔  و�ہ  ا�فا�ظ سے تعلق نہیں ر�تا�۔  د�لو�ں سے تعلق ر�تا ہے�۔ �‘�‘�خد�ا تعا�یٰ  و�ہ  ا�فا�ظ سے تعلق نہیں ر�تا�۔  �‘�‘�خد�ا تعا�یٰ 
�ا�س ا مطلب یہ ہے کہ و لو�گ د�ر�حقیقت ا�س مہ کے مفہو�م کو ا�نے د�ل میں د�ا�ل کر لیتے ہیں ا�و�ر خد�ا 
ا�ے  د�ا�ل ہو  و�ہ جنت میں  ا�ی ہے  د�لو�ں میں بیٹھ  ا�ن کے  سا�ھ  ر�گ کے  و�ر�ے  �تعا�یٰ کی عظمت 
�ہیں�۔ جب کو�ی شخص سچے طو�ر پر مہ ا قا�ل ہو ا�ا ہے تو بجز خد�ا کے ا�و�ر کو�ی ا�س ا پیا�ر�ا نہیں ر�تا�۔�’�’ 
�سچے طو�ر پر مہ ڑ�ھ لیا تو پھر ا�لہ تعا�یٰ کے لا�و�ہ کو�ی پیا�ر�ا ر�ہ ہی نہیں تا ‘�‘�بجز خد�ا کے کو�ی ا�کا معبو�د 
�نہیں ر�تا�’�’ کو�ی ا�سا شخص ہو ہی نہیں تا جس کی مخفی طو�ر پر بھی عبا�د�ت ہو�۔ ‘�‘�ا�و�ر بجز خد�ا کے کو�ی ا�س 
ا�لہ تعا�یٰ کی ر�ا ا  �ا مطلو�ب با�ی نہیں ر�تا�۔�’�’ کو�ی ا�سی چیز ر�تی نہیں جس ا و�ہ طا�ب ہو�۔ و�ہ صر�ف 
ا�و�ر و�ہ و غو�ث ا مقا�م ہے  ا�و�ر و�ہ و قطب ا مقا�م ہے  ا�بد�ا�ل ا مقا�م ہے  ‘�‘�و�ہ مقا�م و  �طا�ب ہو�ا ہے�۔ 

ا�و�ر ا�س کے سچے مفہو�م پر�عمل ہو�۔�’�’  ا�ما�ن ہو  ہ �پر د�ل سے 
ٰ
ا اللّ

َ ّ �و�ہ ہی ہے کہ مہ لاَ اِلہَٰ اِل
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�ہر�حا�ل پھر ا�ی تسلسل میں آ�گے فر�ا�ا کہ ‘�‘�یہ سچی با�ت ہے ا�و�ر جلد سمجھ میں آ�ا�ی ہے کہ جب ا�لہ 
ا�و�ر مقصو�د نہ ر�ہے تو پھر کو�ی د�ھ ا تکلیف ا�سے تا�ہی نہیں سکتی�۔�’�’  ا�سا�ن ا کو�ی محبو�ب  �تعا�یٰ کے سو�ا 

�ا�ر ا�سا�ن یہ سمجھ ے کہ میر�ی تکلیفیں بھی ا�لہ تعا�یٰ کی خا�طر ہی ہیں تو پھر و�ہ ا�سے تا نہیں �ا�ر ا�سا�ن یہ سمجھ ے کہ میر�ی تکلیفیں بھی ا�لہ تعا�یٰ کی خا�طر ہی ہیں تو پھر و�ہ ا�سے تا نہیں 
�تیں�۔ ا�ن تکلیفو�ں سے پر�شا�ن نہیں ہو�ا�۔ ا�س کو پتا ہے کہ ا�لہ تعا�یٰ ا�نے و�ی کی مد�د �تیں�۔ ا�ن تکلیفو�ں سے پر�شا�ن نہیں ہو�ا�۔ ا�س کو پتا ہے کہ ا�لہ تعا�یٰ ا�نے و�ی کی مد�د 

ا�و�قا�ت ا�س کو سکو�نِ قلب بھی  ا�و�ر ا�س کو بعض حا�ا�ت میں بلکہ ا�ثر  ا�و�قا�ت ا�س کو سکو�نِ قلب بھی �کے لیے فو�ر�اً پہنچتا ہے  ا�و�ر ا�س کو بعض حا�ا�ت میں بلکہ ا�ثر  �کے لیے فو�ر�اً پہنچتا ہے 
فر�ا�ا ہے�۔  فر�ا�ا ہے�۔ �عطا  �عطا 

ب�و�ں کو ملتا�ہے�۔�’�’ ا�ر مقصد خد�ا�تعا�یٰ کی ذ�ا�ت ہو�، ذ�ا�ت ا حصو�ل  ا�و�ر قط� ا�بد�ا�ل  ‘�‘�یہ و�ہ مقا�م ہے و  �فر�ا�ا 
�ہو�، د�یا کی چیز�ں نہ ہو�ں تو پھر فکر نہیں ر�تی�۔ صحا�ہؓ نے ا�س نقطے کو سمجھا�۔ یہ نہیں کہ قطب ا�و�ر ا�بد�ا�ل ا�و�ر 
ا�س  ا�س مقا�م کو حا�ل کیا�۔  ا�ہی کو ملتا ہے�۔ صحا�ہؓ نے�، ا�ثر�ت صحا�ہ نے  �خا�ص خا�ص لو�گ ہیں صر�ف 

�نقطے کو سمجھا ا�س لیے ا�لہ تعا�یٰ نے ا�ن صحا�ہ کو ہما�ر�ے لیے ا�سو�ہ بھی بنا د�ا�۔ 
‘�‘�آ�پ یہ خیا�ل نہ کر�ں کہ م کب بتو�ں کی پر�تش کر�ے ہیں�۔�’�’ یہ نے  �پھر آ�پؑ نے فر�ا�ا کہ 
�کے بعد کہ بڑ�ا مقا�م ہے عا�م آ�د�یو�ں کے لیے بھی فر�ا د�ا کہ تم صر�ف یہ نہ کہو کہ بس م بتو�ں کی پر�تش نہیں 
ا�لہ تعا�یٰ ہی کی عبا�د�ت کر�ے ہیں�۔�’�’ یہ ہہ د�نا  ‘�‘�م بھی تو  �کر�ے ا�س لیے ہما�ر�ے لیے ہی ا�ی ہے 
ا�سا�ن بتو�ں کی پر�تش نہ کر�ے�۔ ہند�و لو�گ  با�ت ہے کہ  د�ر�ہ کی  ا�د�یٰ  ‘�‘�ا�د ر�ھو یہ تو  �ا�ی ہے�۔ فر�ا�ا 
�جن کو حقا�ق کی کو�ی خبر نہیں ا�ب بتو�ں کی پر�تش چھو�ڑ ر�ہے ہیں�۔ ’�’ یعنی تو�ید کی حقیقت ا ا�ن کو علم نہیں 
‘�‘�معبو�د ا مفہو�م ا�ی د تک نہیں کہ ا�سا�ن پر ستی ا بت  �ہے تب بھی و�ہ بتو�ں کی پر�تش چھو�ڑ ر�ہے ہیں�۔ 
‘�‘�ا�و�ر بھی معبو�د  ا�سا�و�ں کو نہ و�ے ا بتو�ں کو نہ و�ے�۔  ا�سا�ن  �پر�ستی تک ہو�۔�’�’ ہی معبو�د نہیں ہے کہ 
ا�لہ تعا�یٰ نے ر�آ�ن مجید  ‘�‘�ا�و�ر ہی  ا�س کے لا�و�ہ بھی معبو�د ہیں�۔ صر�ف یہ ا�ہر�ی معبو�د نہیں�۔  �ہیں�۔�’�’ 
ا�و�ر ہو�س و ہے و�ہ  ا�و�ر ہو س بھی معبو�د ہیں�۔�’�’�نفس کی خو�ا�شا�ت و ہیں  �میں فر�ا�ا ہے کہ ہو�ا�ے نفس 
ہ�سے دُ�و�ر ے 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �بھی معبو�د بن ا�ے ہیں جب و�ہ ا�لہ تعا�یٰ کے مقا�لے پر کھڑ�ے ہو�ں�، جب لاَ اِلہَٰ اِل
ا�س  ا�و�ر  ر�ا ہے  ا�طا�ت کر  ہو�ا�و�ہو�س کی  ا�نی  ا  ‘�‘�و شخص نفس پر�ستی کر�ا ہے  فر�ا�ا  و�ا�ے ہو�ں�۔  �ا�نے 
�کے لئے مر ر�ا ہے و�ہ بھی بت پر�ت ا�و�ر مشر�ک ہے�۔�’�’ فر�ا�ا ‘�‘�یہ لَا نفی جنس ہی نہیں کر�ا بلکہ ہر قسم کے 
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ہ�میں یہ کہنا کہ صر�ف ا�ہر�ی معبو�د نہیں ہیں ا�ک ا�د�ی 
ٰ
ا اللّ

َ ّ �معبو�د�و�ں کی نفی کر�ا ہے�۔�’�’ یعنی کہ لاَ اِلہَٰ اِل
�چیز کی نفی نہیں کر ر�ا بلکہ کو�ی بھی چیز و ا�لہ تعا�یٰ کے مقا�لے پر ا�ؤ ا�و�ر و�ہ ا�س با�ت ا ا�لا�ن کر ر�ہی ہے کہ 
�ا�سا�ن ا�لہ تعا�یٰ کو نہیں ا�تا�۔ س فر�ا�ا ہر قسم کے معبو�د�و�ں کی نفی کر�ا ہے یہ سمجھنا چا�یے لاَ اِلہَٰ �سے�۔ ‘�‘�خو�ا�ہ 
د�ل  و�ہ  ‘�‘�خو�ا�ہ  ہو�ں�۔  د�یا�و�ی چیز�ں  ا�و�ر  ا�ا�ہر�ی  ہو�ں  ا�د�ی  ا�و�ر  ا�د�ر�و�ی  آ�فا�ی�۔�’�’  ا  انَفُْسِی�ہو�ں  �و�ہ 

�میں چھپے ہو�ے بت ہیں ا�ا�ہر�ی بت ہیں�۔ مثلاً 

�ا�ک شخص با�کل ا�با�ب ہی پر تو�ل کر�ا ہے تو یہ بھی ا�ک قسم ا بت ہے�۔ �ا�ک شخص با�کل ا�با�ب ہی پر تو�ل کر�ا ہے تو یہ بھی ا�ک قسم ا بت ہے�۔ 
�ا�س قسم کی بت پر�ستی تپ د�ق کی طر�ح ہو�ی ہے�۔�’�’ �ا�س قسم کی بت پر�ستی تپ د�ق کی طر�ح ہو�ی ہے�۔�’�’ 

ا�د�ر ہلا�ک کر د�تا ہے�۔ مو�ی قسم کے بت تو جھٹ پٹ  ا�د�ر ہی  ‘�‘�و  �ی ی کے مر�ض کی طر�ح ہو�ی ہے 
خلْصَی حا�ل کر�نا بھی سہل ہے ا�و�ر میں د�ھتا ہو�ں کہ ا�ھو�ں ہز�ا�ر�و�ں ا�سا�ن  �چا�نے ا�ے ہیں ا�و�ر ا�ن سے مَ�
�ا�ن سے ا�گ ہو�گئے ا�و�ر ہو�ر�ہے ہیں�۔ یہ ملک و ہند�و�ؤ�ں سے بھر�ا ہو�ا تھا کیا ب مسلما�ن ا�ن میں سے 
�ہی نہیں ہو�ے�؟�’�’ یہ و مسلما�ن ہو�ے ہیں یہ بھی تو بت پر�ت تھے�و مسلما�ن ہو�ے ہیں�۔ ‘�‘�پھر�ا�ہو�ں 
ا�و�ر خو�د ہند�و�ؤ�ں میں بھی ا�سے فر�ے نکلتے آ�ے ہیں�۔�’�’ پہلے بھی  �نے بت پر�ستی کو چھو�ڑ�ا ا نہیں چھو�ڑ�ا�؟ 

ا�ب بت پر ستی نہیں کر�ے�۔  ‘�‘�و  �سا�کہ ذ�کر فر�ا�ا�۔ 

�لیکن یہا�ں تک ہی بت پر�ستی ا مفہو�م نہیں ہے�۔ یہ تو سچ ہے کہ مو�ی بت پر�ستی چھو�ڑ د�ی ہے �لیکن یہا�ں تک ہی بت پر�ستی ا مفہو�م نہیں ہے�۔ یہ تو سچ ہے کہ مو�ی بت پر�ستی چھو�ڑ د�ی ہے 
ا�و�ر منطقی  ا�و�ر و�ہ لو�گ بھی و فلسفی  ا�و�ر منطقی �مگر ا�بھی تو ہز�ا�ر�و�ں بت ا�سا�ن بغل میں لئے پھر�ا ہے  ا�و�ر و�ہ لو�گ بھی و فلسفی  �مگر ا�بھی تو ہز�ا�ر�و�ں بت ا�سا�ن بغل میں لئے پھر�ا ہے 
ا�و�ر منطقی کہلا�ے ہیں�، بڑ�ے  ا�د�ر سے نہیں نکا�ل سکتے�۔�’�’ فلسفی  ا�ن کو  ا�و�ر منطقی کہلا�ے ہیں�، بڑ�ے �کہلا�ے ہیں و�ہ بھی  ا�د�ر سے نہیں نکا�ل سکتے�۔�’�’ فلسفی  ا�ن کو  �کہلا�ے ہیں و�ہ بھی 
�سفے جھا�ڑ�ے ہیں�، بڑ�ی د�لیں پیش کر�ے ہیں لیکن ا�ن کے د�لو�ں میں بت ہیں�۔ ا�نے �سفے جھا�ڑ�ے ہیں�، بڑ�ی د�لیں پیش کر�ے ہیں لیکن ا�ن کے د�لو�ں میں بت ہیں�۔ ا�نے 

�علم کے�ز�م ہیں�، و�ہی ا�ن کو بت بنا�ے ہو�ے ہیں�۔ ا�نے نظر�ا�ت ہیں�، و�ہی ا�ن کے بت �علم کے�ز�م ہیں�، و�ہی ا�ن کو بت بنا�ے ہو�ے ہیں�۔ ا�نے نظر�ا�ت ہیں�، و�ہی ا�ن کے بت 
�بنے ہو�ے ہیں�۔�بنے ہو�ے ہیں�۔

 و�ہ ا�نہیں نہیں نکا�ل سکتے�۔ فر�ا�ا ‘�‘�ا�ل با�ت یہ ہے کہ ا�لہ تعا�یٰ کے فضل کے سو�ا یہ کیڑ�ے ا�د�ر سے نکل 
ا�ن ا ہی ہے�۔ و لو�گ  ا�و�ر نقصا�ن  ز�ا�د�ہ ضر�ر  ا�و�ر ب سے  با�ر�ک کیڑ�ے ہیں  �نہیں سکتے�۔ یہ بہت ہی 
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�جذ�با�تِ نفسا�ی سے متا�ر ہو�کر ا�لہ تعا�یٰ کے حقو�ق ا�و�ر د�و�د سے با�ہر ہو ا�ے ہیں ا�و�ر ا�س طر�ح پر حقو�ق 
ا�و�ر  ا�ن میں ہز�ا�ر�و�ں کو مو�لو�ی فا�ل  و�ہ ا�سے نہیں کہ ڑ�ے لکھے نہیں بلکہ  �ا�با�د کو بھی تلف کر�ے ہیں 
ا�ن  ا�ن با�تو�ں کے و�ہ بھی  با�و�و�د  ا�و�ر و�ی کہلا�ے ہو�ں گے مگر  ا�و�ر بہت ہو�ں گے و فقیہہ  �عا�م پا�ؤ گے 
ہ�ا مفہو�م بھو�ل 

ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل ا�د�ا نہیں کر ر�ہے تب بھی  ا�ر  ا�با�د  �ا�مر�ا�ض میں مبتلا نکلیں گے�۔�’�’ حقو�ق 
‘�‘�ا�ن بتو�ں سے پر ہیز کر�نا ہی تو بہا�د�ر�ی ہے�۔�’�’ بڑ�ے بڑ�ے لو�گ تم سمجھو گے بہت نیک  �ا�ے ہیں�۔ 

ا�د�ر بھی ہیں�۔  �لو�گ ہیں لیکن نہیں�، بت ا�ن کے 

ا�د�ا کر�نا�، مکمل طو�ر پر  ا�د�ا کر�نا�، مکمل طو�ر پر �ا�ن بتو�ں سے پر�ہیز کر�نا بہا�د�ر�ی ہے�۔ مکمل طو�ر پر�ا�لہ ا حق  �ا�ن بتو�ں سے پر�ہیز کر�نا بہا�د�ر�ی ہے�۔ مکمل طو�ر پر�ا�لہ ا حق 
ا�و�ر ہی بہا�د�ر�ی ہے�۔  ا�و�ر ہی بہا�د�ر�ی ہے�۔ �ا صحیح مفہو�م پتا لگتا ہے  ہ�ا صحیح مفہو�م پتا لگتا ہے  ٰ

ا اللّ
َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل

ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل ا�د�ا�کر�نا تب  ا�د�ا�کر�نا تب �بند�و�ں کے حق  �بند�و�ں کے حق 
ا�و�ر د�ا�مند�ی ہے�۔�’�’ فر�ا�ا ‘�‘�ہی بت ہیں جن کی و�ہ سے آ�س  �‘�‘�ا�و�ر ا�ن کو شنا�ت کر�نا ہی کما�ل د�ا�نا�ی 
ا�ی  ا�و�ر  ا�ر�ا ہے  ا�و�ر ہز�ا�ر�و�ں کُشت و�خو�ن ہو ا�ے ہیں�۔ ا�ک بھا�ی د�و�سر�ے ا حق  �میں نفا�ق ڑ�ا ہے 
ا�س  ا�با�ب پر  ا�و�ر  ا�و�ر ہر�آ�ن ہو�ی ہیں  ا�ن کے سبب سے ہو�ی ہیں�۔ ہر ر�و�ز  �طر�ح ہز�ا�ر�و�ں ہز�ا�ر بد�ا�ں 
‘�‘�بہت ہی کم  فر�ا�ا  ر�ھا ہے�۔�’�’  د�ے  ا�ک عضوِ معطل ر�ا�ر  �قد�ر بھر�و�ہ کیا گیا ہے کہ خد�ا تعا�یٰ کو محض 
�لو�گ ہیں جنہو�ں نے تو�ید کے ا�ل مفہو�م کو سمجھا ہے ا�و�ر ا�ر ا�نہیں کہا ا�و�ے تو جھٹ ہہ د�تے ہیں کیا 
�م مسلما�ن نہیں ا�و�ر مہ نہیں ڑ�تے�؟ مگر ا�سو�س تو یہ ہے کہ ا�ہو�ں نے ا�نا ہی سمجھ لیا ہے کہ بس مہ نہ 

�سے ڑ�ھ د�ا ا�و�ر یہ ا�ی ہے�۔ میں یقیناً تا�ہو�ں کہ 

�ا�ر ا�سا�ن مہ بہ کی حقیقت سے و�ا�ف ہو ا�و�ے ا�و�ر عملی طو�ر پر ا�س پر ا�ر�بند ہو ا�و�ے تو �ا�ر ا�سا�ن مہ بہ کی حقیقت سے و�ا�ف ہو ا�و�ے ا�و�ر عملی طو�ر پر ا�س پر ا�ر�بند ہو ا�و�ے تو 
�و�ہ بہت بڑ�ی تر�ی کر تا ہے ا�و�ر خد�ا تعا�یٰ کی عجیب د�ر عجیب قد�ر�تو�ں ا مشا�د�ہ کر تا ہے�۔ �و�ہ بہت بڑ�ی تر�ی کر تا ہے ا�و�ر خد�ا تعا�یٰ کی عجیب د�ر عجیب قد�ر�تو�ں ا مشا�د�ہ کر تا ہے�۔ 

�یہ ا�مر خو�ب سمجھ لو کہ میں و ا�س مقا�م پر کھڑ�ا ہو�ں میں معمو�ی و�ا�ظ کی حیثیت سے نہیں کھڑ�ا ہو�ں ا�و�ر کو�ی 
�کہا�ی سنا�نے کے لئے نہیں کھڑ�ا ہو�ں بلکہ میں تو ا�د�ا�ے ہا�د�ت کے لئے کھڑ�ا ہو�ں�۔ میں نے و�ہ پیغا�م و ا�لہ 
�تعا�یٰ نے مجھے د�ا ہے پہنچا د�نا ہے�۔ ا�س ا�مر کی مجھے پر�و�ا نہیں کہ کو�ی ا�سے سنتا ہے ا نہیں سنتا ا�و�ر ا�تا ہے 
�ا نہیں ا�تا�۔ ا�س ا و�ا�ب تم خو�د د�و گے�۔ مَیں نے فر�ض ا�د�ا کر�نا ہے�۔ مَیں ا�تا ہو�ں بہت سے لو�گ میر�ی 
�ما�ت میں د�ا�ل تو ہیں ا�و�ر و�ہ تو�ید ا ا�ر�ا�ر بھی کر�ے ہیں مگر میں ا�سو�س سے تا�ہو�ں کہ و�ہ ا�تے نہیں�۔ 
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�و شخص ا�نے بھا�ی ا حق ا�ر�ا ہے ا خیا�ت کر�ا�ہے ا د�و�سر�ی قسم کی بد�و�ں سے با�ز نہیں �و شخص ا�نے بھا�ی ا حق ا�ر�ا ہے ا خیا�ت کر�ا�ہے ا د�و�سر�ی قسم کی بد�و�ں سے با�ز نہیں 
�آ�ا�۔ میں یقین نہیں کر�ا کہ و�ہ تو�ید ا ا�نے و�ا�ا ہے کیو�کہ یہ ا�ک ا�سی نعمت ہے کہ ا�س �آ�ا�۔ میں یقین نہیں کر�ا کہ و�ہ تو�ید ا ا�نے و�ا�ا ہے کیو�کہ یہ ا�ک ا�سی نعمت ہے کہ ا�س 

ا�ک خا�ر�ق عا�د�ت تبد�لی ہو ا�ی ہے�۔�’�’  ا�سا�ن میں  ا�ک خا�ر�ق عا�د�ت تبد�لی ہو ا�ی ہے�۔�’�’ �کو پا�ے ہی  ا�سا�ن میں  �کو پا�ے ہی 
‘�‘�ا�س میں بغض�، کینہ�، حسد�، ر�ا و�یر�ہ کے  و�ا�ے میں تو ا�ک تبد�لی پید�ا ہو�ی چا�یے�۔  �تو�ید کو ا�نے 

ا�س ا ر�ب ہو�ا ہے�۔  ا�و�ر خد�ا تعا�یٰ سے  �بت نہیں ر�تے 

�یہ تبد�لی ا�ی و�ت ہو�ی ہے ا�و�ر ا�ی و�ت و�ہ سچا مو�د بنتا ہے جب یہ ا�د�ر�و�ی بت تکبر�، خو�د �یہ تبد�لی ا�ی و�ت ہو�ی ہے ا�و�ر ا�ی و�ت و�ہ سچا مو�د بنتا ہے جب یہ ا�د�ر�و�ی بت تکبر�، خو�د 
�پسند�ی�، ر�ا ا�ر�ی�، کینہ و عد�ا�و�ت�، حسد�و بخل�، نفا�ق و بد عہد�ی و�یر�ہ کے دُ�و�ر ہو ا�و�ں�۔ �پسند�ی�، ر�ا ا�ر�ی�، کینہ و عد�ا�و�ت�، حسد�و بخل�، نفا�ق و بد عہد�ی و�یر�ہ کے دُ�و�ر ہو ا�و�ں�۔ 
ہ�نے میں کیو�کر سچا ٹھہر تا�ہے�؟�’�’ �نے میں کیو�کر سچا ٹھہر تا�ہے�؟�’�’  ٰ

ا اللّ
َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل

ٰ
ا اللّ

َ ّ �جب تک یہ بت ا�د�ر ہی ہیں ا�س و�ت تک �جب تک یہ بت ا�د�ر ہی ہیں ا�س و�ت تک لاَ اِلہَٰ اِل
�س ا�س ر�ضا�ن میں م میں سے ہر ا�ک کو کو�ش کر�ی چا�یے کہ ا�ن بتو�ں سے بھی ا�نے آ�پ کو پا�ک کر�ں 
‘�‘�کیو�کہ  و�ا�ے ہو�ں�۔ فر�ا�ا  ا�ما�ن ا�نے  ا�س پر  ا�و�ر  ہ �کے حقیقی مفہو�م کو م سمجھ سکیں 

ٰ
ا اللّ

َ ّ لاَ اِلہَٰ اِل �ا کہ 
�ا�س میں توکّل کی نفی مقصو�د ہے�۔ س یہ پکی با�ت ہے کہ صر�ف نہ سے ہہ د�نا کہ خد�ا کو وَحْدَہٗ لاَشَرِيکْ 
�ا�تا ہو�ں کو�ی نفع نہیں د�ے تا�۔ ا�بھی نہ سے مہ ڑ�تا ہے ا�و�ر ا�بھی کو�ی ا�مر ذ�ر�ا مخا�فِ مز�ا�ج ہو�ا ا�و�ر 
�صہ ا�و�ر غضب کو خد�ا بنا لیا�۔ میں با�ر با�ر تا ہو�ں کہ ا�س ا�مر کو ہمیشہ ا�د�ر�نا چا�یے کہ جب تک یہ مخفی معبو�د 
�مو�و�د ہو�ں ہر�ز تو�ع نہ کر�و تم ا�س مقا�م کو حا�ل کر لو گے و ا�ک سچے مو�د کو ملتا�ہے جیسے جب تک 
�چو�ہے ز�ین میں ہیں ت خیا�ل کر�و کہ طا�و�ن سے محفو�ظ ہو�۔ ا�ی طر�ح پر جب تک یہ چو�ہے ا�د�ر ہیں�’�’ 
ا�س کو خو�ب  ا�ما�ن خطر�ہ میں ہے�۔ و کچھ میں تا ہو�ں  ‘�‘�ا�س و�ت تک  �یعنی کہ بر�ا�یو�ں کے چو�ہے�۔ 
�غو�ر سے سنو ا�و�ر ا�س پر عمل کر�نے کے لئے قد�م ا�ھا�ؤ�’�’�۔ فر�ا�ا ‘�‘�س مہ کے متعلق لا�ہ تقر�ر ا ہی ہے 
�کہ ا�لہ تعا�یٰ ہی تمہا�ر�ا معبو�د ا�و�ر محبو�ب ا�و�ر مقصو�د ہو ا�و�ر یہ مقا�م ا�ی و�ت ملے گا جب ہر قسم کی ا�د�ر�و�ی 

ا�ن بتو�ں کو و تمہا�ر�ے د�ل میں ہیں نکا�ل د�و گے�۔�’�’ ا�و�ر  �بد�و�ں سے پا�ک ہو ا�ؤ گے 
���ء�( ������ ا�ڈ�شن   �� ���� نمبر  حہ  حا�یہ  معہ   ������ ���ا  حہ���� جلد��  �)�فو�ا�ت 

ا�ن بقا�ا د�و�ں میں خا�ص طو�ر�پر کو�ش  ا�ن بقا�ا د�و�ں میں خا�ص طو�ر�پر کو�ش �ا�لہ تعا�یٰ ہمیں تو�یق عطا فر�ا�ے کہ ر�ضا�ن کے  �ا�لہ تعا�یٰ ہمیں تو�یق عطا فر�ا�ے کہ ر�ضا�ن کے 
و�ا�ے بن ا�یں�۔ ا�د�ر کی تما�م بد�و�ں کو نکا�نے  ا�نے  د�عا سے  و�ا�ے بن ا�یں�۔�ا�و�ر  ا�د�ر کی تما�م بد�و�ں کو نکا�نے  ا�نے  د�عا سے  �ا�و�ر 
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�ہر قسم کے مخفی سے مخفی شر�ک سے بھی بچنے و�ا�ے ہو�ں�۔ ہر قسم کے بتو�ں کو نکا�نے و�ا�ے ہو�ں�۔ ا�لہ تعا�یٰ 
ہ�کی حقیقت کو م سمجھنے و�ا�ے ہو�ں 

ٰ
ا اللّ

َ ّ �ہی صر�ف ہما�ر�ا معبو�د ا�و�ر مقصو�د ا�و�ر محبو�ب بن ا�ے�۔ مہ لاَ اِلہَٰ اِل
و�ہ حسین  ز�د�گی ز�ا�ر�نے کے لیے  ہما�ر�ے سا�نے عملی  ا�ر�ا�ر کر�ں تو  ہ�ا جب م 

ٰ
مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ �ا�و�ر 

�ا�سو�ہ ہو و آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم نے ہما�ر�ے سا�نے قا�م فر�ا�ا�۔ ا�و�ر یہ ب با�یں ا�لہ تعا�یٰ کے فضل 
ا�و�ر  �کے بغیر نہیں ہو تیں 

ا�و�ر ر�و�حا�ی جہا�د کر�نا ہو گا�۔  ا�و�ر ر�و�حا�ی جہا�د کر�نا ہو گا�۔ �ا�لہ تعا�یٰ کے فضل کو جذ�ب کر�نے کے لیے ہمیں ا�ک عملی جہا�د  �ا�لہ تعا�یٰ کے فضل کو جذ�ب کر�نے کے لیے ہمیں ا�ک عملی جہا�د 
�ر�ضا�ن کے آ�ر�ی عشر�ے میں م لة ا�قد�ر کی با�یں کر�ے ہیں تو 

ا�و�ر فعل  ا�و�ر فعل �لة ا�قد�ر تو حقیقت میں ا�س و�ت ملتی ہے جب م ا�نا ب کچھ�، ا�نا ہر قو�ل  �لة ا�قد�ر تو حقیقت میں ا�س و�ت ملتی ہے جب م ا�نا ب کچھ�، ا�نا ہر قو�ل 
ا�و�ر�ا س پر عمل کر�نے  ا�و�ر�ا س پر عمل کر�نے �ا�لہ تعا�یٰ کے حکمو�ں کے مطا�ق کر�نے کے لیے تیا�ر ہو ا�یں  �ا�لہ تعا�یٰ کے حکمو�ں کے مطا�ق کر�نے کے لیے تیا�ر ہو ا�یں 

ا�و�ر ہی و�ہ حقیقی نشا�ی ہے و  ا�و�ر پھر ا�سے مستقل ا�نی ز�د�یو�ں ا حصہ بنا لیں  ا�و�ر ہی و�ہ حقیقی نشا�ی ہے و �و�ا�ے ہو�ں  ا�و�ر پھر ا�سے مستقل ا�نی ز�د�یو�ں ا حصہ بنا لیں  �و�ا�ے ہو�ں 
�لة�ا�قد�ر کے پا�نے کی ہے�۔ �لة�ا�قد�ر کے پا�نے کی ہے�۔ 

با�ر�ش آ  �یہ عا�ر�ی نشا�یا�ں کہ م نے ر�و�نی د�کھ ی�، م نے فلا�ں چیز د�کھ ی�، ہمیں ا�س طر�ح محسو�س ہو�ا�، 
ا�و�ر خو�بو آ گئی�، فلا�ں چیز آ گئی یہ تو عا�ر�ی چیز�ں ہیں  �گئی 

ا�لا�ب ہما�ر�ے د�لو�ں میں پید�ا ہو�ا�۔  ا�لا�ب ہما�ر�ے د�لو�ں میں پید�ا ہو�ا�۔ �ا�ل نشا�ی یہ ہے کہ کیا  �ا�ل نشا�ی یہ ہے کہ کیا 
�بعض ما�تو�ں نے د�عا�ؤ�ں کے بھی خا�ص پر�و�ر�ا�م میر�ی ا�س با�ت کو سا�نے ر�تے ہو�ے بنا�ے 

�ہیں کہ

 ا�ر م خا�ص ہو کر تین د�ن د�عا�یں کر�ں تو ا�لہ تعا�یٰ ا خا�ص فضل ا�ہر ہو تا ہے�۔ ا�ر تو  ا�ر م خا�ص ہو کر تین د�ن د�عا�یں کر�ں تو ا�لہ تعا�یٰ ا خا�ص فضل ا�ہر ہو تا ہے�۔ ا�ر تو 
�م نے یہ تین د�ن خا�ص طو�ر پر ا�س لیے مقر�ر کیے ہیں کہ یہ تین د�ن د�عا�ؤ�ں میں لگا لو�ا�و�ر �م نے یہ تین د�ن خا�ص طو�ر پر ا�س لیے مقر�ر کیے ہیں کہ یہ تین د�ن د�عا�ؤ�ں میں لگا لو�ا�و�ر 
ہ کے حقیقی مقصد کو بھو�ل ا�ؤ تو ہمیں  کے حقیقی مقصد کو بھو�ل ا�ؤ تو ہمیں 

ٰ
للّ ا ا 

َ ّ ل اِ لہَٰ  اِ ہلاَ 
ٰ
للّ ا ا 

َ ّ ل اِ لہَٰ  اِ ا�و�ر لاَ  ا�و�ر �پھر ا�نی پر�ا�ی طر�ز ز�د�گی پر آ ا�ؤ  �پھر ا�نی پر�ا�ی طر�ز ز�د�گی پر آ ا�ؤ 
ا�لہ تعا�یٰ ہما�ر�ے د�لو�ں کے حا�ل کو ا�تا ہے�، ہما�ر�ی نیتو�ں کو ا�تا  ا�لہ تعا�یٰ ہما�ر�ے د�لو�ں کے حا�ل کو ا�تا ہے�، ہما�ر�ی نیتو�ں کو ا�تا �ا�د ر�نا چا�یے کہ  �ا�د ر�نا چا�یے کہ 
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�ہے�۔ ا�س سے کو�ی چیز چھپی ہو�ی نہیں ہے�۔ ا�س ا کو�ی فا�د�ہ نہیں ہو گا�۔ �ہے�۔ ا�س سے کو�ی چیز چھپی ہو�ی نہیں ہے�۔ ا�س ا کو�ی فا�د�ہ نہیں ہو گا�۔ 
�س ا�ر ا�لہ تعا�یٰ کو ر�ا�ی کر�نے کے لیے یہ د�ن د�عا�ؤ�ں میں ز�ا�ر�نا چا�تے ہیں تو پھر ا�س عہد کے 
ا�و�ر پھر یہ تکلیفیں  ا�ب یہ د�ن ہما�ر�ی ز�د�یو�ں ا مستقل حصہ بن ا�یں گے  �سا�ھ ز�ا�ر�نے ہو�ں گے کہ 
�و مخا�ف ہمیں پہنچا ر�ا ہے ا�ن کو د�و�ر کر�نے کے لیے خد�ا تعا�یٰ ا�نی خا�ص ا�ید و نصر�ت ا�ہر فر�ا�ے گا�۔ 
�ا�ن ا�ء ا�لہ�۔ ا�و�ر ا�نے و�عد�ے کے مطا�ق ا�لہ تعا�یٰ ہما�ر�ا و�ی بن ا�ے گا جب م ا�لہ تعا�یٰ کے ہو ا�یں 

�گے�۔ ہر�حا�ل میں نے تو یہ بھی کہا تھا کہ 

�ہر فر�دِ ما�ت بلا ا�ثنا ا�نی ا�سی حا�ت پید�ا کر�ے پھر یہ ا�لا�ب ہو گا�۔ �ہر فر�دِ ما�ت بلا ا�ثنا ا�نی ا�سی حا�ت پید�ا کر�ے پھر یہ ا�لا�ب ہو گا�۔ 
ا�ر یہ حا�ت پید�ا نہیں ہو�ی تو تین د�ن کے بعد یہ نہ سمجھ لیں جنہو�ں نے  �س یہ بھی ا�د ر�یں کہ 
�پر�و�ر�ا�م بنا�ے ہو�ے ہیں کہ نعو�ذ با�لہ ا�لہ تعا�یٰ ہما�ر�ی د�عا�ؤ�ں کو نہیں سنتا ا کو�ی ا�لا�ب پید�ا نہیں ہو�نا�۔ 
�یہ تو ا�لہ تعا�یٰ ا ضر�ت مسیح مو�و�د یہ ا�لا�م سے و�عد�ہ ہے کہ آ�پ کو ا�و�ر آ�پ کی ما�ت کو و�ہ جلد ا کچھ 

ا�ں  �عر�ہ بعد فتو�حا�ت عطا فر�ا�ے گا�۔ 

ہ�کی حقیقت کو سمجھتے �کی حقیقت کو سمجھتے 
ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ا اللّ

َ ّ ا�و�ر لاَ اِلہَٰ اِل ا�و�ر �ا�ر م ا�نی حا�تو�ں میں ا�لا�ی تبد�یا�ں پید�ا کر لیں  �ا�ر م ا�نی حا�تو�ں میں ا�لا�ی تبد�یا�ں پید�ا کر لیں 
�ہو�ے ا�نا معبو�د ا�و�ر مقصو�د ا�و�ر محبو�ب صر�ف ا�لہ تعا�یٰ کی ذ�ا�ت کو بنا لیں�، د�یا سے ز�ا�د�ہ �ہو�ے ا�نا معبو�د ا�و�ر مقصو�د ا�و�ر محبو�ب صر�ف ا�لہ تعا�یٰ کی ذ�ا�ت کو بنا لیں�، د�یا سے ز�ا�د�ہ 

�ہمیں خد�ا تعا�یٰ سے محبت ا�و�ر ا�س کو پا�نا ہما�ر�ا مقصو�د ہو تو یہ ا�لا�ب جلد�ی بھی آ تا ہے�۔ �ہمیں خد�ا تعا�یٰ سے محبت ا�و�ر ا�س کو پا�نا ہما�ر�ا مقصو�د ہو تو یہ ا�لا�ب جلد�ی بھی آ تا ہے�۔ 
ا�نی حا�تو�ں میں  با�تو�ں میں شر�ا�ط بھی ہو�ی ہیں�۔ س ہمیں مستقل  ا�س کی  �ا�لہ تعا�یٰ بے یا�ز بھی ہے�۔ 
ا�ر�ا�د ہے کہ ر�ضا�ن ا آ�ر�ی عشر�ہ  �تبد�یا�ں پید�ا کر�نے ا عہد کر�نا ہو گا�۔ آ�ضر�ت صلی ا�لہ یہ و�لم ا 

3336 مکتبة الرشد  �جہنم سے نجا�ت ا عشر�ہ ہے�۔)الجامع لشعب الايمان جزو 5 صفحہ �223-224 فضائل شھر رمضان حديث 
ہ د�ل 

ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ الرياض 2003ء( ا�و�ر پھر ،�سا کہ بیا�ن ہو�ا ،�یہ بھی فر�ا�ا کہ جس نے مہ لاَ اِلہَٰ اِل

�سے ڑ�ا ا�س پر جہنم کی آ�گ بھی حر�ا�م ہو گئی�۔ تو 

ا�سا�ن کے عمل ضر�و�ر�ی ہیں  ا�سا�ن کے عمل ضر�و�ر�ی ہیں �یہ ب با�یں ا�س طر�ف تو�ہ د�ا�ی ہیں کہ  �یہ ب با�یں ا�س طر�ف تو�ہ د�ا�ی ہیں کہ 
�ا�و�ر مستقل عمل ضر�و�ر�ی ہیں�۔ �ا�و�ر مستقل عمل ضر�و�ر�ی ہیں�۔ 
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ا�و�ر ا�س کو تفصیل سے میں نے بیا�ن کیا ہے کہ لاَ  �سا کہ ضر�ت مسیح مو�و�د یہ ا�لا�م نے بھی فر�ا�ا ہے 
ہ�نے کے سا�ھ عمل کر�نا بہت ضر�و�ر�ی ہے�۔ 

ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ اِلہَٰ اِل

�س ا�س آ�ر�ی عشر�ے سے بھر�و�ر فا�د�ہ ا�ھا�نے کے لیے�، حقیقی طو�ر پر لة ا�قد�ر حا�ل �س ا�س آ�ر�ی عشر�ے سے بھر�و�ر فا�د�ہ ا�ھا�نے کے لیے�، حقیقی طو�ر پر لة ا�قد�ر حا�ل 
ہ�کے �مہ کو ا�نے د�ل و د�ا�غ کی آ�و�ا�ز �کے �مہ کو ا�نے د�ل و د�ا�غ کی آ�و�ا�ز 

ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ ہلاَ اِلہَٰ اِل
ٰ
ہُ مُحَمَّدٌ رَّسُولُْ اللّ

ٰ
ا اللّ

َ ّ �کر�نے کے لیے ہمیں �کر�نے کے لیے ہمیں لاَ اِلہَٰ اِل
�بنا�نا ہو گا�، ا�نے ہر عمل پر ا�و کر�نا ہو�گا�، سا کہ ضر�ت مسیح مو�و�د یہ ا�لا�م نے فر�ا�ا ہے�۔ �بنا�نا ہو گا�، ا�نے ہر عمل پر ا�و کر�نا ہو�گا�، سا کہ ضر�ت مسیح مو�و�د یہ ا�لا�م نے فر�ا�ا ہے�۔ 

ا�نی ز�د�گیا�ں ز�ا�ر�نے کی تو�یق عطا فر�ا�ے�۔  ا�س کے مطا�ق  �ا�لہ تعا�یٰ ہمیں 

�ا�ن د�و�ں میں د�یا کے عمو�ی ا�ن و ا�حکا�م کے لیے بھی د�عا کر�ے ر�ہیں�۔ �ا�ن د�و�ں میں د�یا کے عمو�ی ا�ن و ا�حکا�م کے لیے بھی د�عا کر�ے ر�ہیں�۔ 
ا�و�ر فضل فر�ا�ے�۔ ر�م  ا�سا�یت پر  ا�و�ر فضل فر�ا�ے�۔�ا�لہ تعا�یٰ  ر�م  ا�سا�یت پر  �ا�لہ تعا�یٰ 

��؍�ئی���������ء�حہ���ا���( ا�ٹر�شنل  ا�ضل  �)�ر�و�ز�نا�ہ 


